E1455

o’«
V)

Y
&/

=
M

/!

o = B =



FA4C

FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY
Tel. +39.051 61724 - Fax +39 05109 57 820
www.faac.it - www.faacgroup.com

© Copyright FAACS.p.A. dal 2020. Tutti i diritti riservati.

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta, archiviata, distribuita
a terzi né altrimenti copiata, in qualsiasi formato e con qualsiasi mezzo, sia
esso elettronico, meccanico o tramite fotocopia, senzail preventivo consenso
scritto di FAACS.p.A.

Tutti i nomi e i marchi citati sono di proprieta dei rispettivi fabbricanti.

| clienti possono effettuare copie per esclusivo utilizzo proprio.

Questo manuale é stato pubblicato nel 2020.

© Copyright FAACS.p.A. from 2020. All rights reserved.

No part of this manual may be reproduced, archived, distributed to third
parties nor copied in any other way, in any format and with any means,
be it electronic, mechanical or by photocopying, without prior written
authorisation by FAACS.p.A.

All names and trademarks mentioned are the property of their respective
manufacturers.

Customers may make copies exclusively for their own use.

This manual was published in 2020.

© Copyright FAACS.p.A. depuis 2020. Tous droits réservés.

Aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite, archivée ou distribuée
a des tiers ni copiée, sous tout format et avec tout moyen, qu'il soit électro-
nique, mécanique ou par photocopie, sans le consentement écrit préalable
de FAACS.p.A.

Tous les noms et les marques cités sont la propriété de leurs fabricants
respectifs.

Les clients peuvent faire des copies pour leur usage exclusif.

Ce manuel a été publié en 2020.

© Copyright FAACS.p.A. ab dem 2020. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Handbuchs darf reproduziert, gespeichert, an Dritte weiter-
gegeben oder sonst auf eine beliebige Art in einem beliebigen Format und
mit beliebigen Mitteln kopiert werden, weder mit elektronischen, noch me-
chanischen oder durch Fotokopieren, ohne die Genehmigung von FAACS.p.A.
Alle erwahnten Namen und Marken sind Eigentum der jeweiligen Hersteller.
Die Kunden diirfen nur fiir den Eigengebrauch Kopien anfertigen.

Dieses Handbuch wurde 2020 verdffentlicht.

© Copyright FAACS.p.A. del 2020. Todos los derechos estan reservados.

No puede reproducirse, archivarse, distribuirse a terceros ni copiarse de
ningtin modo, ninguna parte de este manual, con medios mecénicos o
mediante fotocopia, sin el permiso previo por escrito de FAACS.p.A.

Todos los nombre y las marcas citadas son de propiedad de los respectivos
fabricantes.

Los clientes pueden realizar copias para su uso exclusivo.

Este manual se ha publicado en 2020.

© Copyright FAACS.p.A. van 2020. Alle rechten voorbehouden.

Niets uit deze handleiding mag gereproduceerd, gearchiveerd, aan derden
openbaar gemaakt of op andere wijze gekopieerd worden, in om het even
welke vorm en met geen enkel middel, noch elektronisch, mechanisch of
via fotokopiéren, zonder schrfitelijke toestemming vooraf van FAAC S.p.A.
Alle vermelde namen en merken zijn eigendom van de respectievelijke
fabrikanten.

De klanten mogen kopieén maken die enkel voor eigen gebruik bestemd zijn.
Dez handleiding werd in 2020 gepubliceerd.



SPIS TRESCI
DeklaracjazgodnoSciWE ............................... 2
1. WPROWADZENIE DO INSTRUKCJI OBSEUGI........... 2
Inaczenie zastosowanych symboli...................... 3
2. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ........... 4
2.1 Bezpieczenstwo instalatora ........................... 4
2.2 Przechowywanie........................ocooen. 4
23 Utylizaga...........ooooiii 4
30 E145S 5
3.1 Przewidziane uzytkowanie............................ 5
3.2 Ograniczenia zwigzane z uzytkowaniem ............... 5
3.3 Uzytkowanie niedozwolone........................... 5
3.4 Identyfikagja produktu..........................l 5
3.5 Charakterystyka techniczna........................... 6
4. WYMOGIZWIAZANEZINSTALACJA ...................... 7
4.1 Instalagjaelektryczna. ... 7
5. INSTALACJA ... ... .. ... . .. 7
5.1 Wymaganenarzedzia................................. 7
5.2 Komponenty..........o.oviiiiiiii 8
53 Pofgazenia.................o 9
Urzadzenia sterujace ..............cooovviiiiiiinnn. 9
Wytacznik kracowy ...................o 10
UrzadzeniaBUS 2easy ................................ 10
Wyjscia. ..o 10
Zamkielektryczne ... 1
Modut radioodbiornika/dekodowania.................. 1
Modutradiowy XF.......................... n
Lampa sygnalizacyjna....................cocol n
Silmiki ... 12
Zasilanie sieciowe....................... 12
6. URUCHAMIANIE...................................... 13
6.1 Zasilaniemodutu. ... 13
6.2 Programowanie.....................cooeiiiiiiiinl. 13
6.3 Trybydziatania................................ 17
6.4 Konfiguragja...................oooii 19
6.5 Skonfigurowac ruchy i sterowania czasowe. ............ 20
6.6 Regulacja ochrony przed zgnieceniem ................ 20
7. WPROWADZANIE DO EKSPLOATACJI ................. 20
7.1 Kontrole koncowe .......................... 20
7.2 Zamykanie obudowy ... 20
7.3 Czynnosci korcowe. ... 20
E145S

8. OSPRZET ... 21
8.1 Fotokomérki przekaznikowe ......................... 21
8.2 Listwy czujnikowe. ... 22
8.3 Wylaaznik kraficowy...................oo 22
8.4 UrzadzeniaBUS2easy ......................ooeeen. 23

Podtaczanie ... 23
Fotokomadrki BUS 2easy. ............................... 23
EnkoderBUS2easy.................ococoi 24
Urzadzenia sterujace BUS 2easy........................ 25
StanBUS2easy...........ooiiii 25
Rejestracja urzadzern BUS 2easy........................ 25
Kontrola urzadzen BUS 2easy .......................... 26
8.5 ModutradiowyXF........................ 26
Piloty SLH/SLHLR ... 26
PilotyRC/LC ..o 27
PilotyDS. ... 27
Usuwanie pilotow. ...t 27
8.6 SimplyConnect ... 28
9. PRZESYLANIE/POBIERANIE.......................... 29
Operacje przesyfania......................oocoiiin. 29
Operacje pobierania................................... 29

10. DIAGNOSTYKA ... 30
10.1 Wersja oprogramowania uktadowego. ............... 30
10.2 Kontrolaruchdw .....................coo 30
10.3 Statusautomatu.................ocoeeeviiiiinnnn. 30
10.4 Kontroladiod ..................................... 30
10.5 Kody bteddw, alarmy, informacje.................... 31

11. KONSERWACJA ... 33
11.1 Konserwacja zwyczajna. ..................cooevevin. 33
11.2 Licznikeykli..........ooooo 34
11.3 Zadanie konserwagji................................ 34
11.4 Bateria buforowa......................... 34

TABELE

B8 1 Danetechniczne E145S .............................. 6

BB 2 PODSTAWOWE menu programowania............... 14

BB 3 Menu programowania ZAAWANSOWANEGO ... 15

BB 4 FazySETUP................cc 19

B8 5 Adresowanie fotokomérek ......................... 23

BB 6 Adresowanie listw czujnikowych.................... 24

BB 7 Adresowanie urzadzen sterujacych.................. 25

BB 8 Statusautomatu .................................. 30

BB 9 Statusdiod.................................... 30

BB 10 Btedy, alarmy, informacje .......................... 31

BB 11 Konserwacjazwyczajna............................ 33

532369 - Rev.A

Ttumaczenie oryginalnych instrukgji



Ttumaczenie oryginalnych instrukgji

FAAC

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Producent
Nazwa firmy: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale
Adres: ViaCalari, 10-40069 Zola Predosa BOLOGNA

- WEOCHY

niniejszym o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze naste-
pujacy produkt:
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1. WPROWADZENIE DO INSTRUKCJI
OBStUGI

W niniejszej instrukcji zamieszczono prawidtowe
procedury oraz zalecenia w zakresie instalacji i kon-
serwacji E145S w bezpiecznych warunkach.
Przy redagowaniu instrukcji uwzgledniono wyni-
ki oceny zagrozen przeprowadzonej przez firme
FAAC S.p.A. w zakresie catego cyklu eksploatacji pro-
duktu, aby w skuteczny sposéb ograniczac zagrozenia.
Uwzgledniono nastepujace fazy cyklu eksploatacji
produktu:

- odbidr/transport bliski dostawy;

- montaziinstalacja;

- konfiguracja i wprowadzenie do eksploatacji;

- dziatanie;
konserwacja/rozwiazywanie ewentualnych awarii;

- usuniecie po wycofaniu produktu z eksploatacji.
Wzieto pod uwage nastepujace zagrozenia wynikajace
zinstalacji i uzytkowania produktu:

- zagrozenia dla instalatora/serwisanta (personel

techniczny);
- zagrozenia dla uzytkownika automatu;
- zagrozenia dla nienaruszalnos$ci produktu
(uszkodzenia).

W Europie automatyka bram podlega przepisom
dyrektywy maszynowej 2006/42/EC i powigzanych
z nig norm zharmonizowanych. Osoba wykonujaca
automatyke bramy (nowej lub istniejacej) okreslana
jest mianem ,producenta maszyny”. Na mocy prawa
obowiazkowe jest wiec dokonanie, miedzy innymi,
oceny zagrozen zwigzanych z maszyna (brama
zautomatyzowang w ujeciu ogélnym) i zastosowanie
srodkéw ochronnych w celu spetnienia zasadniczy-
ch wymogéw bezpieczenstwa przewidzianych w
Zataczniku | Dyrektywy maszynowej.
FAAC S.p.A. zaleca zawsze petne przestrzeganie
normy EN 12453, a zwtaszcza stosowanie wskazanych
kryteriéw i urzadzen bezpieczenstwa, bez zadnych
wyjatkow, wtacznie z dziataniem w obecnosci
cztowieka.
W niniejszej instrukcji zawarto réwniez — wytacznie
przyktadowo i w sposéb niewyczerpujacy — informacje
oraz wytyczne ogdlne majace w petni utatwi¢ produ-
centowi maszyny dziatania zwigzane z ocena zagrozen
oraz sporzadzeniem instrukcji obstugi i konserwacgji
maszyny. Wyraznie przyjmuje sie, ze FAAC S.p.A.
zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w zwiazku z
wiarygodnoscig i/lub wyczerpujacym charakterem
powyzszych informacji. Dlatego producent maszyny,
W oparciu o rzeczywisty stan miejsc i konstrukgji,
w/na ktérych zamierza sie zainstalowa¢ produkt
E145S, bedzie musiat wykona¢ wszystkie czynnosci
zalecane przez Dyrektywe maszynowg oraz odno$ne
normy zharmonizowane przed wprowadzeniem
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maszyny do eksploatacji. Dziatania takie obejmuja
ocene wszelkich zagrozen zwigzanych z maszyna
oraz powiagzane z nimi zastosowanie wszelkich
srodkéw ochronnych majacych zapewnic przestr-
zeganie zasadniczych wymogow bezpieczenstwa.
W niniejszej instrukcji znajduja sie odnosniki do norm
europejskich. Proces automatyzacji bramy powinien
odbywac sie z petnym poszanowaniem przepiséw,
norm i lokalnych regulaminéw obowigzujacych w
kraju instalacji.

0 ile nie okre$lono inaczej, wymiary podane w
instrukcjach wyrazone s3 w mm.

ZNACZENIE ZASTOSOWANYCH SYMBOLI
UWAGI | OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTRUKCJI

UWAGA RYZYKO PORAZENIA PRADEM - - Opisana
czynnos$¢ lub etap nalezy wykonac zgodnie z podanymi
instrukcjami i zasadami bezpieczeristwa.

UWAGA: RYZYKO OBRAZEN 0SOB LUB USZKODZENIA
(ZESCI - Opisang czynnosc lub etap nalezy wykona¢
zgodnie z podanymi instrukcjami i zasadami bezpie-
(zeristwa

OSTRZEZENIE — Szczegéty i specyfikacje, ktorych nalezy
przestrzegad, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu
RECYKLING i UTYLIZACJA — Materiaty konstrukcyjne,
akumulatory i komponenty elektroniczne nie powinny by¢
usuwane razem z odpadami domowymi. Nalezy je prze-
M |(37a¢ do autoryzowanych punktow utylizagjii recyklingu

FAAC
SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Srodki ochrony indywidualnej nalezy zakfadac, aby uniknac ewen-
tualnych zagrozen (np. zgniecenia, przeciecia, obciecia...):

)

Obowiazek zaktadania rekawic ochronnych

Obowiazek zaktadania obuwia ochronnego

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

OGOLNE NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko obrazen osb lub uszkodzenia czesci

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
Ryzyko porazenia pradem ze wzgledu na obecnos¢
czedci bedacych pod napieciem elektrycznym
RYZYKO OPARZEN

Ryzyko oparzeni ze wzgledu na obecnos¢ wysokiej
temperatury

RYZYKO PRZECIECIA/AMPUTACJI/PRZEBICIA - Ryzyko
przeciecia ze wzgledu na obecnos¢ elementéw ostrych
lub stosowanie ostrych narzedzi

RYZYKO WCIAGNIECIA DEONI - Ryzyko wciggniecia
dtoni spowodowane obecnoscia ruchomych czesci

C@* RYSUNEK  Np.:.(#'1-3 odsytadoRysunku 1—element

nr3.
E::
§
O
[ ]
*
*

TABELA  Np..:EB1  odsyta doTabelinr 1.

ROZDZIAL/PUNKT ~ Np.:§1.1  odsyta do Punktu 1.1.

Dioda zgaszona

Dioda zaswiecona

Dioda miga

Dioda miga szybko

E1455

RYZYKO OBCIECIA — Ryzyko obciecia ze wzgledu na
elementy ruchome

RYZYKO UDERZENIA/ZGNIECENIA/OBCIECIA — Ryzyko
uderzenia, zgniecenia lub obciecia ze wzgledu na
elementy ruchome
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FAA4C
2. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA

Ten produkt zostat wprowadzony na rynek jako system
sterowania dla jednego lub dwdéch operatoréw na
brame, w zwigzku z tym nie mozna go oddac do uzyt-
ku, dopdki maszyna, w ktéra ma zosta¢ wbudowany,
nie zostanie zidentyfikowana i zadeklarowana jako
zgodna z Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC przez
jej producenta.

A Nieprawidtowa instalacja i/lub niewtasciwe uzytko-
wanie produktu moze doprowadzi¢ do powaznych ob-
razerioséb.  Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje
przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatar w zakresie
produktu i ich przestrzega¢.  Zachowac instrukcje
w razie potrzeby skorzystania z nich w przysztosci.
Wykonac instalacje oraz pozostate dziatania zgodnie
z kolejnoscia wskazang w podreczniku instrukgji.
Przestrzegac zawsze zalecer wskazanych w instruk-
¢jach oraz w tabelach ostrzezen zamieszczonych na
poczatku poszczegdlnych ich czesci.  Przestrzegac
zawsze zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.
Wyfacznie instalator i/lub serwisant jest upowazniony
do przeprowadzania interwencji w zakresie kompo-
nentéw automatu. Nie przeprowadzac zadnych
modyfikacji oryginalnych komponentéw.
Wyznaczy¢ strefe robocza (réwniez tymczasowg)
i zakaza¢ dostepu do niej/przechodzenia. W
przypadku krajéw UE nalezy przestrzegac przepisow
wdrazajacych do europejskiej dyrektywy dot. placéw
budowy 92/57/EC.

Instalator odpowiada za instalacje/odbi6r automatu i
sporzadzenie Rejestru instalacji.

Instalator powinien udowodnic¢ lub zadeklarowac, iz
posiada odpowiednie kompetencje techniczno-zawo-
dowe do wykonywania tego typu instalacji, odbioréw,
konserwacji zgodnie z informacjami podanymi w
niniejszej instrukgji.

2.1 BEZPIECZENSTWO INSTALATORA

Czynnosci instalacyjne wymagaja specyficznych wa-
runkéw roboczych w celu ograniczenia do minimum
ryzyka wypadkéw i powaznych obrazer/szkéd.  Po-
nadto nalezy podjac¢ stosowne $rodki ostroznosci,
aby uniknad ryzyka spowodowania obrazen oséb lub
uszkodzenia mienia.

& Instalator powinien by¢ osoba o dobrej kondycji
psychofizycznej, Swiadomy zagrozen, jakie moga
mie¢ miejsce podczas uzytkowania produktu i za nie
odpowiedzialny.

Obszar roboczy powinien by¢ utrzymywany w
porzadku i nie powinien by¢ pozostawiany bez
nadzoru.

E1455

Nie zaktada¢ ubran lub akcesoriow (szalikow, bran-
soletek...), ktére mogtyby wplatac sie w elementy
bedace w ruchu.

Zaktada¢ zawsze Srodki ochrony indywidualnej
zalecane wedtug rodzaju wykonywanych czynnosci.
Wymagane jest oSwietlenie otoczenia miejsca pracy
na poziomie co najmniej 200 lukséw.

Stosowac urzadzenia i narzedzia z oznakowa-
niem CE, przestrzegajac instrukcji ich produ-
centdw.  Stosowac narzedzia robocze bedace w
odpowiednim stanie.

Stosowac srodki transportu i podnoszenia zalecane w
podreczniku instrukgji.

Stosowac drabiny przenosne zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa, o odpowiednich rozmiarach,
wyposazone w powtoke zapobiegajaca poslizgowi na
koricéwkach dolnych i gérnych, posiadajace uchwyty
podtrzymujace.

2.2 PRZECHOWYWANIE

Przechowywa¢ produkt w jego oryginalnym opako-
waniu, w pomieszczeniach zamknietych, suchych,
zabezpieczonych przed stoficem i bez kurzu oraz
substancji agresywnych. Chroni¢ przed naprezeniami
mechanicznymi. W przypadku magazynowania
przez ponad 3 miesigce sprawdzac okresowo stan
komponentéw i opakowania.

- Temperatura magazynowania: od 5°C do 30°C.

- Procentowa wartos¢ wilgotnosci: od 30% do 70%.

2.3 UTYLIZACJA

A Nie pozostawiac elementéw opakowania (z tworzyw
sztucznych, styropianu itp.) w zasiegu dzieci, ponie-
waz stanowig potencjalne Zrodto zagrozenia.

Po zakoriczeniu uzytkowania wyrzuci¢ opakowania do
odpowiednich pojemnikéw zgodnie z obowiazujacymi
normami dotyczacymi utylizacji odpadow.

Po wykonaniu demontazu produktu nalezy dokonac
jego usuniecia zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami w zakresie utylizacji r6znych materiatow.

Nigdy nie wolno wyrzuca¢ komponentéw i materiatéw
konstrukcyjnych, baterii i komponentéw elektro-
nicznych z odpadami domowymi, nalezy je oddac
do autoryzowanych centrow utylizacji i recyklingu.
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3. E145S

3.1 PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE
Centrala elektroniczna FAAC E145S zostata zaprojekto-
wana do sterowania sitownikami (hydraulicznymi lub
elektromechanicznymi) lub motoreduktorami do bram
z napedem silnikowym, przeznaczonymi do montazu w
miejscach dostepnych przez osoby, a ktérych gtéwnym
przeznaczeniem jest zapewnienie bezpiecznego dostepu
dla towaréw, pojazddw i 0séb znajdujacych sie w budyn-
kach przemystowych, handlowych lub mieszkalnych.

Kazde uzycie, ktérego wyraznie nie wskazano, jest
zabronione i moze niekorzystnie wptyna¢ na stan
produktu i/lub stanowi¢ Zrédto zagrozenia.

3.2 OGRANICZENIA ZWIAZANE Z
UZYTKOWANIEM

- E145S moze sterowac jednym lub dwoma ope-
ratorami przy zasilaniu 230 V~. W przypadku
motoreduktoréw do bram przesuwnych niedo-
puszczalne s konfiguracje mieszane (przyktad:
nie mozna podtgcza¢ motoreduktora do przesuwu
i operatora do skrzydta).

- Zabrania sie uzytkowania produktu w konfigu-
racji konstrukcyjnej innej niz przewidziana przez
FAAC S.p.A. Zabrania sie modyfikowania jakie-
gokolwiek komponentu produktu.

3.3 UZYTKOWANIE NIEDOZWOLONE

- Nie uzywac w silnikach lub urzadzeniach przezna-
czonych do innych celéw niz napedzanie bram.

- Zabrania sie uzytkowania innego niz przewidziane.

- Zabraniasie instalowania E145S w celu wykonania
bram chronigcych przed dymem i/lub ogniem
(brama przeciwpozarowa).

- Zabrania sie instalowania E145S w miejscach
zagrozonych wybuchem i/lub pozarem: obecno$¢
gazu lub fatwopalnych dymoéw stanowi powazne
zagrozenie dla bezpieczenstwa (produkt ten nie po-
siada certyfikatu przewidzianego dyrektywa ATEX).

- Zabrania sie zasilania instalacji Zrédtami energii
innymi niz przewidziane.

- Zabrania sie dotaczania nieprzewidzianych sys-
temow i/lub wyposazenia lub korzystania z nich
do celéw niedozwolonych przez poszczegélnych
producentéw.

- Zabrania sie uzytkowania i/lub instalowania
osprzetu, ktdéry nie zostat wyraznie zatwierdzony
przez FAACS.p.A.

- Zabrania sie uzytkowania E145S w przypadku wy-
stepowania usterek/naruszen, ktére mogtyby mie¢
niekorzystny wptyw na bezpieczerstwo.

- Nie naraza¢ E145S na bezposrednie strumienie
wody niezaleznie od ich rodzaju i rozmiaru.

- Nie narazac E145S na dziatanie agresywnych srod-
kéw chemicznych lub czynnikdw Srodowiskowych.

E1455

FAAC

3.4 IDENTYFIKACJA PRODUKTU

modelu

kod identyfikacyjny

dzien/miesigc/rok
produkgji

|

1-E1455 dd/mm/yy

||I|I\I\II|II\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\I\|||
790076XXXXXXXXXXXX
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FAAC
3.5 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
E145S to modut elektroniczny przeznaczony do
sterowania jednym lub dwoma silnikami o zasilaniu
230V~ itacznej mocy 800 W (800 W odnosi sie do sumy
obcigzen podtaczonych do dwéch wyjsc silnikdw bez
wzgledu na sposéb ich rozmieszczenia).
Zasilacz impulsowy  Zasilacz impulsowy zmniejsza
zuzycie w trybie czuwania, utrzymuje stabilne napie-
cie wyjsciowe réwniez w przypadku wahan napiecia
sieciowego i pracuje z rozszerzonym zakresem napiec
wejsciowych.
Programowanie Programowanie zmodutu przy pomo-
cy wyswietlacza i dedykowanych przyciskdw posiada
dwa menu: PODSTAWOWE i ZAAWANSOWANE.
Ponadto dostepne jest zdalne programowanie
Simply Connect, z wieksza liczba opcji, w tym prze-
sytaniem/pobieraniem programowania i aktualizacjg
oprogramowania uktadowego modutu.
Simply Connect Ta platforma CLOUD umozliwia zdalng
komunikacje z automatyka w sposéb przeznaczony
dla instalatora lub uzytkownika. Simply Connect
wymaga wstawienia dodatkowego modutu tacznosci,
wybranego zgodnie z technologia:

- XMB (technologia GSM dla telefonéw komérko-

wych, Bluetooth Low Energy)
- XWBL (technologia WiFi, LAN, Bluetooth Low
Energy)

Bus 2easy Do modutu E145S mozna podtaczy¢
urzadzenia FAAC Bus 2easy (fotokomérki, listwy czuj-
nikowe i urzadzenia sterujace).
System radiowy E145S wyposazony jest w zintegro-
wany dwukanatowy system dekodowania (Omnidec)
ktéry pozwala na zapamietanie, zjedynym dodatkiem
modutu radiowego, réznorodnych pilotéw Faac.
Dodatkowo dostepne jest szybkoztgcze dla modutéw
radiowych/dekodowania FAAC (5-pinowe).
Listwy czujnikowe E145S posiada wejscia, do ktérych
mozna podtaczy¢ listwy czujnikowe kontaktowe NC
lub oporowe 8.2KQ. Do kazdego wejscia mozna
podtaczyc réwnolegle do 2 listew oporowych 8.2KQ .
Enkoder Istnieje mozliwos¢ podtaczenia dodatkowego
enkodera (np. SAFEcoder BUS 2easy) lub zintegrowa-
nego z operatorem (np. S800 ENC). Za pomoca en-
kodera modut wykrywa potozenie katowe i predkos¢
przemieszczania skrzydta oraz jest w stanie okresli¢
obecnos¢ przeszkody.
Wytacznik kraricowy  E145S posiada wejscia dla wy-
facznika krancowego otwierania i zamykania, ktére
moga by¢ wykorzystane do rozpoczecia spowolnienia
lub zatrzymania ruchu.
Spowolnienia wytacznikow kraicowych  E145S moze
przeprowadzi¢ spowolnienie w poblizu pozycji otwar-
tej i zamknietej , aby ograniczy¢ sity bezwtadnosci i
zmniejszy¢ wibracje bramy podczas zatrzymywania.

E1455

B8 1 Dane techniczne E145S

Napiecie zasilania sieciowego 90...260V~ 50/60 Hz

Moc maksymalna stand-by: 4W
sleep: <2W
Maksymalna moc silnikow 800 W facznie

Maksymalne natezenie pradu osprzetu 24 V= 500 mA

Bus 2easy 500 mA
Maksymalne napigecie lampy sygna- 230V~ 60 W maks.
lizacyjnej
Temperatura otoczenia podczas pracy -20...+55°C

532369 - Rev.A



4. WYMOGI ZWIAZANE Z INSTALACJA

4.1 INSTALACJA ELEKTRYCZNA

Przed jakakolwiek czynnoicia nalezy odfaczy¢ od
urzadzenia zasilanie elektryczne.  Jesli odtacznik
nie jest dobrze widoczny, nalezy umiesci¢ na nim
wywieszke ,UWAGA — Trwajg prace konserwacyjne”.

A Instalacja elektryczna powinna by¢ zgodna z przepi-
sami obowiazujacymi w kraju instalacji.
Stosowac komponenty i materiaty z oznakowaniem CE
zgodne z Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU i
Dyrektywa EMC 2014/30/EU.
Siec zasilania elektrycznego automatu powinna
posiada¢ wielobiegunowy wytacznik magneto-
termiczny o odpowiednim limicie zadziatania i
odlegtosci otwarcia stykéw wynoszacej 3 mm lub
wiecej, aby zapewnia¢ odfaczanie zasilania zgodnie
z obowiazujacymi normami.
Sie¢ zasilania elektrycznego automatu powinna
by¢ wyposazona w wytacznik réznicowy o wartosci
progowe;j 0.03 A.
Masy metalowe konstrukcji powinny by¢ uziemione.
Sprawdzi¢, czy instalacja uziomowa jest wykonana
zgodnie z normami obowiazujacymi w kraju instalacji.
Kable elektryczne automatu powinny posiadac rozmiar
oraz klase izolacji zgodne z obowiazujacymi przepi-
sami, powinny by¢ umieszczone w odpowiednich
rurach sztywnych lub elastycznych, zewnetrznych
lub podziemnych.
Stosowac osobne rury na kable zasilania sieciowego
i na kable do podtaczania urzadzen sterujacych/
osprzetu pod napieciem 12 — 24 V.
Sprawdzi¢, przegladajac plan kabli podziemnych,
czy nie ma kabli elektrycznych w poblizu miejsc
wykonywania otworéw, aby uniknac ryzyka porazenia
pradem.
Sprawdzi¢, czy w poblizu wykonywania otworéw nie
znajduja sie instalacje rurowe.
Zewnetrzna elektroniczna centrala sterujaca powin-
na by¢ umieszczona w pojemniku, ktory zapewni
szczelno$¢ na poziomie minimum IP 44, wyposazonym
w zamek lub inne urzadzenie uniemozliwiajace dostep
osobom niepowotanym.  Pojemnik taki powinien
znajdowac sie w tatwo dostepnym i bezpiecznym
miejscu, co najmniej 30 cm nad ziemia.  Wyjscia
kabli powinny by¢ skierowane w dét.
Itaczkiruriprzelotek na kable powinny uniemozliwiac
przedostawanie sie wilgoci, insektéw i matych
zwierzat.
Nalezy zabezpieczy¢ ztacza przedtuzajace, stosujac
puszki rozgatezne o stopniu ochrony co najmniej IP 67.
Dhugos¢ catkowita przewodéw magistrali nie moze
przekracza¢ 100 m.
Zaleca sie zainstalowac w widocznym miejscu lampe

E1455

FAAC
sygnalizujaca ruch szlabanu.

Akcesoria sterujace powinny by¢ umieszczone w
miejscach tatwo dostepnych i niestanowiacych
zagrozenia dla uzytkownika. Zaleca sie umiescic
akcesoria sterujace w polu widzenia automatu. Jest
to obowiazek w przypadku sterowania z obecnym
cztowiekiem.

Urzadzenia wymagajace do dziatania przytrzymania
ich przez cztowieka powinny by¢ zgodne z norma EN
60947-5-1.

W przypadku instalowania przycisku do zatrzymywa-
nia awaryjnego powinien on by¢ zgodny z norma
EN13850.

Przestrzegac nastepujacych wysokosci od ziemi:

- akcesoria sterujace = minimum 150 cm;

- przyciski awaryjne = maksimum 120 cm.

Jesli przewiduje sie, ze reczne elementy sterujace
beda obstugiwane przez osoby niepetnosprawne lub
niedotezne, nalezy wyszczegélni¢ je odpowiednimi
piktogramami i sprawdzi¢, czy maja do nich dostep
réwniez tacy uzytkownicy.

5. INSTALACJA

ZAGROZENIA

A\

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE)

0 @)

A Przed wykonaniem czynnosci w zakresie centrali
sterujacej nalezy ODEACZYC ZAWSZE ZASILANIE
ELEKTRYCZNE.

Jesli odtacznik nie jest dobrze widoczny, nalezy
umiesci¢ na nim wywieszke ,UWAGA — Trwaja prace
konserwacyjne”.

Podfaczyc zasilanie elektryczne dopiero po wykonaniu
wszystkich podtaczen i kontroli wstepnych przed
uruchomieniem urzadzenia.

5.1 WYMAGANE NARZEDZIA

A Nalezy uzywac odpowiednich narzedzi i oprzyrzado-
wania oraz dziata¢ w otoczeniu zgodnym z obowia-
Zujacymi przepisami.
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5.2 KOMPONENTY

Led RADIO1
Led RADIO

BB

% RP/DEC
RADIO "4
S
& Led BUS
O
3

B o~
¥ —~
AR [Led USB N —~
LRl -R2 F Led EDGEN
- USE-A
1(2|3]4[5|6]7|8 9 {10(11[12{13(14|15[16[17|18[19[20 (21|22 T
MAIN M1 M2 (LAMP| INT IN2 IN3 IN4 IN5 LOCK|
-0 )
= = <|m||2|2 Z|Z|E|B|=|8 | A
#(z|o||18|3|c(8|8|C ggg?§|||§égg§§ 2|2
=
LUBTHE I Y % %
230V~ EVIEB
60W max
230V~ = = ‘
1
LEGENDA: LEGENDA:
J1 Wyjmowana listwa zaciskowa — zasilanie sieciowe BAT1 Uchwyt baterii buforowej CR2032
n Wyjmowana listwa zaciskowa do podtaczenia silnikéw i | CONNECTIVITY Ztacze do podtaczania modutdw Simply Connect
lampy sygnalizacyjnej . L
j3 Wyimowana listwa zaciskowa do podtaczenia urzadze Dioda sygnalizacji statusu
sterujacych, zasilania akcesoriéw i wyjscia (OUT1) Led IN1...IN5  Wejécia do urzadzen sterujacych
J4  Hacze (5-stykowe) — moduty radiowe/dekodowania FAAC | Led EDGE Wejscia dla listw czujnikowych
J5  Iacze (3-pinowe) dla modutu radiowego XF FAAC Dioda FCC ... FCA Wejécia do wytacznikow kraricowych otwiera-
J6  Wyimowana listwa zaciskowa do podtaczenia wytacznika nia/zamykania
kraricowego Led USB Obecnos¢ klucza USB
J8  PortUSB-A Led BUS Urzadzenia Bus 2easy
J10  Listwa zaciskowa — podtaczenie urzadzen Bus 2easy Led BUSMON Linia Bus 2easy
m Wyjmowana listwa zaciskowa do podtaczania listw czuj- | Led 5V Zasilanie 5 V=
\r,‘\'l"‘_’wy‘h | Lty Zasilanie akcesoriow 24 V=
mowana listwa zaciskowa do podfaczania elektrozamka -
n iv{i,js,da oun) podia LedERROR _ Sygnalizaa blgdu/alarmu
LD Wyswietlacz programowania Led RADIOT  Kanat1Omnidec
Led RADIO2 Kanat 2 Omnidec

P Przyciski programowania

F1  Bezpiecznik zasilania sieciowego (F10 A)

E1455 8
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5.3 POLACZENIA
A Wykona¢ wszystkie potaczenia w przypadku braku

zasilania.

URZADZENIA STERUJACE

@ Nalezy podtaczy¢ réwnolegle wiecej stykéw NO do

tego samego wejscia.

Nalezy podtaczy¢ szeregowo wiecej stykéw NC do
tego samego wejscia.

Ponizej znajduje sie krtkie objasnienie wejs¢, efekt
polecenia moze réznic sie w zaleznosci od logiki
dziatania i funkgji programowania.

m Podfaczy¢ urzadzenia do listwy zaciskowej J3:
A\

9 110{11{12|13|14]15|16(17 18|19
INT IN2 IN3 IN4 IN5

ols >(>
v
(-9
SEIE || ¥

—oP-A
—loP-B

FAAC

STOP
M)

(Sterowanie zatrzymaniem)

Styk NC: podfaczyc¢ przycisk lub inny nadajnik impul-
sow, ktéry — po otwarciu styku — steruje zatrzymaniem
automatu.

Jezeli wejscie nie jest uzywane, nalezy je
zmostkowac z potaczeniem stykow (-).

(Fotokomdrki aktywne podczas zamykania)
Styk NC, podtaczy¢ fotokomorke lub inne urzadzenie,
ktére otwierajac styk podczas zamykania, steruje

Fsw cL 0dwrdceniem kierunku bramy.
12 (1Ng)  Odwrécenie moze nastapic natychmiast lub po zwol-

nieniu, poprzez ustawienie funkcji programowania P

Jezeli wejscie nie jest uzywane, nalezy je
zmostkowac z potaczeniem stykow (-).

FSWOP

13 (Ns)

(Fotokomdrki aktywne podczas otwierania)

Styk NC, podtaczy¢ fotokomarke lub inne urzadzenie,
ktére otwierajac styk podczas otwierania steruje
odwrdceniem kierunku bramy.

Jezeli wejscie nie jest uzywane, nalezy je
zmostkowac z potaczeniem stykow (-).

14...16 - Pofaczenie stykdw / Ujemne zasilanie akcesoriow

m Podtaczy¢ urzadzenia do listwy zaciskowe;j J11:
~

g 0
27(28|29
. all|la
(Sterowanie ruchami CALKOWITYMI) w
g OP-A StykNO: podtaczyc przycisk lub inny nadajnik impul-
(IN1)  s6w, ktdry po zamknieciu styku steruje catkowitym
otwarciem (OPEN) bramy.
(quecepie ruchu okreslone przez ustawiong logike (Zabezpieczenia aktywne podczas otwierania)
dziatania) ) i ) o Podtaczyc listwe czujnikowa, ktdra uaktywniajac sie
Styk NO: podtaczy¢ przycisk lub inny nadajnik impul- podczas otwierania steruje odwroceniem kierunku
s6w, ktdry po zamknieciu styku steruje ZAMKNIECIEM bramy.
OP-B (CL(,)SE wtrybach C’,b ',t'[) lub CZESCIQWYM otwie- Wejscie to mozna skonfigurowa, ustawiajac funkcje
10 1yz)  raniem (we wszystkich innych trybach) 27 EDGET  programowania S w celu podtaczenia:
(zgSciowe otwarcie: ) ) « listwy czujnikowe ze stykiem NC -domyslne-
« 50% catkowitego otwarcia w systemach z jednym «listwy czujnikowe oporowe 8.2 kO
silnikiem :
- w komplecie tylko ze skrzydtem napedzanym silni- Jezeli wejscie nie jest uzywane, nalezy je
kiem 1, w systemach z dwoma silnikami zmostkowac z potaczeniem stykow (-).
28 - Pofaczenie stykéw / Ujemne zasilanie akcesoridw
E1455 532369 - Rev.A
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(Zabezpieczenia aktywne podczas zamykania)
Podfaczyc listwe czujnikowa, ktdra uaktywniajac sie
podczas zamykania steruje odwrdceniem kierunku bramy.
Wejécie to mozna skonfigurowac, ustawiajac funkcje
programowania Sc w celu podfaczenia:

« listwy czujnikowe ze stykiem NC-domyslne-

« listwy czujnikowe oporowe 8.2 kQ

29 EDGE2

Jezeli wejscie nie jest uzywane, nalezy je
zmostkowac z potaczeniem stykow (-).

WYLACZNIK KRANCOWY

FCA1

FCC1
FCA2 —™~——¢

FCC2

<
<

Jesli nie jest uzywany zaden wytacznik krancowy,
nie ma potrzeby mostkowania wejs¢ (NC). Jezeli
uzywany jest co najmniej jeden wytacznik kraricowy,
nieuzywane wejscia nalezy zmostkowac z potgczeniem
stykow (-).

23 FCA1 Wylacznik kraricowy otwierania silnik 1 (NC

24 FCC1 Wylacznik kraricowy zamykania silnik 1 (NC

(NO
(NO)
25 FCA2  Wytacznik kraricowy otwierania silnik 2 (NC)
26 FCC2  Wylacznik kraricowy zamykania silnik 2 (NC)

Informacje dotyczace konfiguracji potaczen i funkgji
mozna znalez¢ w czedci § Akcesoria.

URZADZENIA BUS 2EASY
J10

Jedli nie jest uzywane zadne urzadzenie BUS 2easy,
nalezy zaciski pozostawi¢ niepodfaczone.

Odnosénie podfaczania i adresowania, patrz czes¢ §
Akcesoria.

E1455

Przestrzega¢ maksymalnego natezenia pradu wyno-
szacego 500 mA.

ZASILANIE OSPRZETU
~ 5

14{15[16/17|18|19

+24V
+24V

maks. 500 mA

E145S zapewnia zasilanie 24 V==
przed zwarciem o pradzie maksymalnym 500 mA dla
podfaczonych akcesoriow.

zabezpieczone

Potaczenie stykdw / Ujemne zasilanie ak-
cesoriow

+ 24V Dodatnie zasilanie akcesoriow

14...16 -

17,18

18[19{|20|21(22

OUT1
0oUT2

maks. 100 mA

E145S posiada dwa wyjscia Open Collector, ktére

uaktywniaja sie w zaleznosci od funkcji programo-

wania ol i oc.
WYJSCIE aktywne
0V==

WYJSCIE nieaktywne
obwdd otwarty

Nalezy przestrzega¢ maksymalnego natezenia pradu
na kazde wyjécie, wynoszacego 100 mA.
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19120

E145S moze obstuzy¢ do dwoch elektrozamkéw, aby
zablokowac skrzydfa w pozycji zamknietej.

21 LOCK1 Elektrozamek na skrzydle napedzanym przez silnik 1
22 LOCK2 Elektrozamek na skrzydle napedzanym przez silnik 2

Jeslienkoder Bus 2easy jest zainstalowany i wiaczony,
elektrozamek aktywowany jest tylko przed otwarciem
skrzydta w pozycji zamknietej.

Jesli enkoder Bus 2easy nie jest wiaczony, elektroza-
mek uruchamiany jest przed kazdym ruchem podczas
otwierania, niezaleznie od potozenia skrzydta.
Stosowac elektrozamki FAAC 12 V~/24 V= lub
alternatywnie typowe elektrozamki 24 V=/0.5A z
maksymalnym szczytem 3 A.

MODUL RADIOODBIORNIKA/DEKODOWANIA

Szybkoztacze J4 przeznaczone jest do modutéw radio-
wych lub modutéw dekodowania FAAC z 5 stykami.
Przestrzegac kierunku wprowadzania wskazanego
na rysunku.

W przypadku korzystania z odbiornika Faac, model RP,
zaleca sie zainstalowad specjalng antene zewnetrzng
w celu uzyskania odpowiedniego zasiegu.

E1455

n

FAAC

MODUL RADIOWY XF

Szybkoztacze J5 przeznaczone jest do modutéw radio-
wych FAAC modelu XF.

Przestrzega¢ kierunku wprowadzania wskazanego
na rysunku.

Dla zapisywania pilotdw, patrz czes¢ § Akcesoria.

LAMPA SYGNALIZACYJNA

an

LAMP|

230V~
60W max

Lampa sygnalizacyjna informuje, ze automat jest w
ruchu. Nalezy ja zainstalowa¢ w miejscu widocznym
z obu stron bramy.

Lampa sygnalizacyjna musi by¢ modelem z zasilaniem
230 V~, maksymalnie 60 W.

Mozna uaktywni¢ migniecie wstepne na 3 s przed
uruchomieniem ruchu, ustawiajac funkcje progra-
mowania FF.

532369 - Rev.A
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SILNIKI

oM

COM  WSPOLNY silnika elektrycznego
OP  FAZA otwierania silnika elektrycznego
(L Fazazamykania silnika elektrycznego

C Kondensator rozruchowy

W instalacjach z jednym operatorem, podfaczy¢ silnik
elektryczny do zaciskéw M1.
W przypadku instalacji z dwoma operatorami pod-
faczyc:
- silnik, ktory otwiera sie jako pierwszy na zaciskach M1
- silnik, ktéry zamyka sie jako pierwszy na zaciskach M2

A Operatorzy MUSZA by¢ podtaczeni do uziemienia
instalacji elektrycznej.

ZASILANIE SIECIOWE

A W razie braku zasilania elektrycznego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci.

230V~

Podtaczy¢ faze (L) i przewdd neutralny (N) zasilania
sieciowego 230 V~.

E1455

12

Modut posiada bezpiecznik na fazie o wartosci 10 A.
Podtaczy¢ uziemienie instalacji elektrycznej do za-
cisku PE.
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6. URUCHAMIANIE

ZAGROZENIA

VAVAN.NAV VL

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

O®

Wykona¢ czynnosci wymienione ponizej (§ odpo-

wiednie czesci).

1. Zasili¢ modut.

2. Sprawdzi¢ prawidtowy stan diod.

3. Skonfigurowac typ automatyki (programowanie
podstawowe, cF) oraz ilo$¢ silnikdw (programo-
wanie podstawowe, {1n).

4. Jesli obecne, wtaczy¢ enkodery (programowanie
podstawowe, £n) i wytaczniki kraricowe (progra-
mowanie podstawowe, FA, FT).

5. Sprawdzi¢ ruch skrzydet (programowanie podsta-
wowe, (12, 11).

6. Przeprowadzi¢ SETUP obejmujacy rejestracje

BUS 2easy podtaczonych urzadzen (programowa-

nie podstawowe, EL).

Zapisac piloty, jesli s3 uzywane.

Zakonczy¢ zadane programowanie.

9. Przeprowadzi¢ koricowe kontrole dziatania automa-
tyki ze wszystkimi zainstalowanymi urzadzeniami.

® N

6.1 ZASILANIE MODULU

Zapewnic zasilanie sieciowe, wigcza sie diody 5V i 24V
a na wyswietlaczu pojawi sie:

bo, nastepnie wersja FW (np. H.0), a nastepnie 50
(zadanie SETUP).

Jesli SETUP zostat juz przeprowadzony, na wyswietla-
czu pojawi sie bo, a nastepnie stan automatyki (np. 00)
Informacje dotyczace sygnalizacji LED i na wyswietla-
czu mozna znalez¢ w czedci § Diagnostyka.

6.2 PROGRAMOWANIE

B8

@] [0] o]

+/R1 -/R2 F

Mozna przejs¢ do programowania podstawowego
lub zaawansowanego, gdy wyswietlacz pokazuje stan
automatyki.

E1455

13

FAAC

Programowanie podstawowe

1. Nacisna¢ i przytrzymac naciéniety przycisk F:
na wys$wietlaczu pojawia sie pierwsza funkcja (J
), ktéra pozostaje wyswietlona dopdki przycisk
F jest wcisniety.

2. Zwolni¢ przycisk: wyswietlacz wskazuje warto$c
funkgiji.

3. Nacisna¢ przycisk 4 lub = aby zmodyfikowa¢, a
nastepnie przycisk F aby potwierdzi¢ i przejs¢ do
nastepnej funkgji.

W ten sam sposob postepuje sie dla wszystkich funkgji.

m Programowanie zaawansowane

1. Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk F, a nastepnie
przycisk +:
na wyswietlaczu pojawia sie pierwsza funkcja (bo),
ktéra pozostaje wyswietlona dopoki przycisk F
jest wcisniety.

2. Zwolni¢ przyciski: wyswietlacz wskazuje wartos¢
funkgiji.

3. Nacisna¢ przycisk 4 lub = aby zmodyfikowa¢, a
nastepnie przycisk F aby potwierdzi¢ i przejé¢ do
nastepnej funkgji.

W ten sam sposob postepuije sie dla wszystkich funkgji.

m Wychodzenie zmenu programowania

@ Kazda zmodyfikowana wartos¢ jest natychmiastowo
skuteczna, lecz wychodzac z programowania nalezy
zdecydowac, czy zmiany maja zosta¢ zapisane czy nie.
Zmiany zostang utracone po 10 minutach bezczynno-
$ci przyciskow lub w przypadku przerwania zasilania
modutu przed zapisaniem.

1. Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk F, a nastepnie
przycisk =.
W alternatywie, przewinag¢ menu programowania
do ostatniej funkgji (5k).
2. Wybrac¢:
3 = zapisuje wprowadzone zmiany
mo = NIE zapisuje wprowadzonych zmian
3. Nacisna¢ przycisk F aby potwierdzi¢: wyswietlacz
powraca do wyswietlania statusu automatyki.

532369 - Rev.A
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B8 2 PODSTAWOWE menu programowania

Ttumaczenie oryginalnych instrukgji

Funkca domyslna ~ Funkda domysina
= SIMPLY CONNECT 00 ILOSC PODEACZONYCH SILNIKOW 2
' Aby wiaczy¢ Simply Connect, wybra¢ kanat I ik
,'S}m“"'kafl“ 2 2silniki
= wylaony | SHASILNIKA1
- | I L 25
'Ir\((CI>H;l)J}('):AIA(I§:\?I)(I, 2 (CH3), 1 (Ch4) : I B1..50  (poziomy; 50 =maksymalnasita)
FF L b sk SKASILNIKA2 25
-~ Dramaskrzydiowa (wyswietlane tylko, jesli i =C)
€ brama przesuwna B1..50  (poziomy; S0 =maksymalnasita)
_| — KONFIGURACJA DOMYSLNA ENKODER
ar Wyswietla 'S jesli ie odpowiad no
yswietla J Jeslt programowanie odpowiada Wiacz/wyhacz uzywanie enkoderow w obu
ustawieniom domyslnym. Wybiera 2 jesli chce silnikach.
sie ponownie zatadowa¢ domyslne ustawienia —
typu automatyki. :_= - Wylqczone
programowanie odpowiada ustawieniom - wiazone
domysinym — 1 WYLACZNIKKRANCOWY PODCZAS OTWIERANIA
ysiny [ no
MO programowanie NIE odpowiada ustawie- 11 (wyswietlane tylko, jesli CF =1)
niom domysinym Wiacz/wytacz wytaczniki kraficowe podczas
| TRYB DZIALANIA e otwierania, aby okreli¢ zatrzymanie lub pocza-
[ ] - tek spowalniania. Zmiana warto$ci wymaga
Z  Pétautomatyczny nowedo SETUP.
Co o go )
c (o Pétautomatyczny krokowy o wyt
E'H Automatyczny bezpi'eczny' E”_ Zatrzymanie
':'F' Automatyka zabezp!eczen!az . M2 poczatek spowalniania
a Automatyka zabezpieczenia stopniowa = WYLACZNIK KRANCOWY PODCZAS ZAMYKANIA
I_Il Automatyka 1 L (wyswietlane tylko, jesli CF =1)
H Automatyczny Wiacz/wytacz wytaczniki krancowe podczas
HP Automatyka stopniowa zamykania, aby okresli¢ zatrzymanie lub pocza-
A Automatyka z funkdja timera tek spowalniania. Zmiana wartosci wymaga
I ) nowego SETUP.
D Péfautomatyka b no wit
IDL Mieszana (otwieranie impulsowe / zamy- DI za{r.z manie
kanie w trybie dziafania,,cztowiek obecny”) Mo y .
Obecny crlowiek [ poczqtekspow?lnlanla
Oy CZASPRIERWY KONFIGPRA(JA WFJSCIA EDGE1. Ac
71 (wyswietlane tylko w przypadku wybrania logiki MIC Listwa czujnikowa ze stykiem NC
automatycznej) Ir 1listwa czujnikowa oporowa 8.2 kQ
Wyswietlane jest w sekundach do 59, a nastepnie or 2 Listwy czujnikowe oporowe 8.2 kQ (pofa-
w krokach co 10 sek. czenie réwnolegte)
D'_D...'_::EI (Krok reguladji: 1 sek.) — _ KONFIGURACJA WEJSCIA EDGE2 e
1.0..895 (Krok regulacji: 10 sek.) T Ac Listwa czujnikowa ze stykiem NC
i CZA§ PRZERWY CZESCIOWE) 30 |_l‘ 1 Listwa czujnikowa oporowa 8.2 kQ
T2 (wyswietlane 'Fylko w przypadku wybrania logiki cr 2 Listwy czujnikowe oporowe 8.2 kQ (pota-
wt(k)matycznej) - oward czenie rownolegte)
ykonywane po czesciowym otwarciu. p—
Wyswietlane jest w sekundach do 59, a nastepnie H HAN,‘OWANIE DLA BRAN.‘—Y ,E R_ZEESUWNEJ 05
wkrokach co 10 sek. - (wyswietlane tylko, jesliL - =)
Dg .54 (Krok requlaji: 1 sek.) hamowanie w.y’chzonen
1.0..95  (Krokregulacji: 10 sek.) Of..! D (poziomy; 1L = maksymalne
hamowanie)
E1455 532369 - Rev.A



Funkgja
r _l

domysina

OPOZNIENIE SKRZYDEA PODCZAS ZAMYKANIA =
(wyswietlane tylko, jesli (i =)
Opéznienie wykonywane jest na SILNIKU 1.
Wyswietlane jest w sekundach do 59, a nastepnie
w krokach co 10 sek.
0o..59 (Krok requlaji: 1 sek.)

(Krok requlacji: 10 sek.)

1.0..1.3

o
C

Adaptacja urzadzen BUS 2easy
Zobacz odpowiedni punkt.

_a
mJ

WLACZANIE SILNIKA 2 w obecnosci cztowieka — —
(wyswietlane tylko, jesliln = 2)

+  OTWIERA (wyswietlajac o)

= ZAMYKA (wyswietlajacc L )

WLACZANIE SILNIKA 1 w obecnosci cztowieka — —
+  OTWIERA (wyéwietlajac OF)
= ZAMYKA (wyswietlajac = L)

-
—

KONFIGURACJA -
Zobacz odpowiedni punkt.

I:I:I

OO0 ZAMKNIETA
OTWARTA
D2 ZATRZYMUJE A NASTEPNIE 1]

m
(]

OTWIERA

03 ZATRZYMUJE A NASTEPNIE 1

ZAMYKA
mn
U

0s

TRYB PRZERWY
OTWIERANIE
ZAMYKANIE
FAILSAFE W TOKU

WYCHODZENIE Z TRYBU PROGRAMOWANIA
4 wychodzi i zapisuje programowanie
MO wychodzi bez zapisywania programowania

Po zatwierdzeniu przyciskiem IF, na wyswietlaczu
pojawi sie STATUS automatyki:

4

u
09
NIA

KONTROLABusS 2easy
WSTEPNE MIGANIE OTWIERA-

WSTEPNE MIGANIE ZAMYKA-
NIA

AWARIA OTWIERANIA

AWARIA ZAMYKANIA
HOLD POSITION
(migajace) SLEEP

Ic
HP

E1455
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Funkgja

b0

FAAC
Menu programowania ZAAWANSOWANEGO
domyslna
MAKSYMALNA SItA PRZY RUSZANIU 0l
Na starcie silnik pracuje z maksymalna sitg przez

ustawiony tutaj czas.

oo (Krok requlagji: 1 sek.)

KONCOWY SKOK PODCZAS ZAMYKANIA

(nie wyswietlane, jesli F =1)

Funkcja ta utatwia zaczep elektrozamka: wykonuje
2 sek. nacisku z maksymalna sita na ogranicznik
zamykania.  NIE wigczac funkgji, jesli podczas
zamykania nie ma mechanicznego ogranicznika.
Mmoo wyk

4 aktywne

o

SKOK ODWRACANIA DLA OTWIERANIA

(nie wyswietlane, jesli FC =1)

Funkcja ta utatwia zwolnienie elektrozamka:
wywotuje nacisk na ogranicznik zamkniecia przed
otwarciem.  NIE wiycza¢ funkdji, jesli podczas
zamykania nie ma mechanicznego ogranicznika.
Mo wyt.

4 aktywne

-
[

OPOZNIENIE SKRZYDEA PODCZAS OTWIERANIA
(wyswietlane tylko, jesli I 1n =)
Opdznienie wykonywane jest na SILNIKU 2.
Wyswietlane jest w sekundach do 59, a nastepnie
w krokach co 10 sek.
0a.5 (Krok regulacji: 1 sek.)

(Krok regulaji: 10 sek.)

.01

ODWROCENIE NA PRZESZKODZIE
Ta funkja okresla szerokos¢ odwrdcenia po rozpo-
znaniu przeszkody.

Mo odwrdcenie catkowite
5 odwrécenie czeSciowe (2 sek.)

no

SPOWALNIANIE SKRZYDEA 1

(NIE wyswietlane, jesli FR/FC =2)

Definiuje przestrze spowalniania skrzydta pod-
taczonego do SILNIKA 1 (% catkowitego skoku).

o150 (Krok regulacji: 19%)

SPOWALNIANIE SKRZYDEA 2

(NIE wyswietlane, jesli FR/FC =2, ani jesli
Nn=1

Definiuje przestrzei spowalniania skrzydfa pod-
taczonego do SILNIKA 2 (% catkowitego skoku).
m [

[} ..._ID (Krok regulacji: 1%)
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Funkdja domyslna  Funkga domyslna
O MIGNIECIE WSTEPNE o | ol oum
i Whacz/wyfacz wstepne miganie, okreslajac, kiedy o Funkgja wyjscia OUT1.

M
(]

jest aktywowane.  (zas wstepnego migania
jeststaty:: 3 sek.

o wyt

OC na kazdym ruchu

CL na zamknieciach

D? na otwarciach

PH po uptynieciu czasu przerwy

FOTOKOMORKI PODCZAS ZAMYKANIA
Okreéla interwencje fotokomdrek podczas za-
mykania.

Mo natychmiastowe ponowne otwarcie

[ . —
3 ponowne otwarcie po zwolnieniu fotoko-
morek

no

FUNKCJA ADMAP
Whcz/wytacz dziatanie zgodnie z francuskimi
przepisami NFP 25/362.

Mo wyk
4 aktywne

mno

Ttumaczenie oryginalnych instrukgji

WRAZLIWOSC NA OCHRONE PRZED ZGNIECE- 05
NIEM

(wyswietlane tylko jesli Em =)

Ta funkgja definiuje predkosc, z jaka interweniuje
ochrona przed zgnieceniem po rozpoznaniu
przeszkody.

0o..10 (poziomy, |0 = maksymalna

czutosc)

WYSZUKIWANIE OGRANICZNIKA

(wyswietlane tylko, jesli Em =9 i FR/FC =
nolub2)

Ta funkdja definiuje katowa przestrzen wyszu-
kiwania ogranicznika na koricu otwierania/
zamykania. W tej przestrzeni jakikolwiek ogra-
nicznik/przeszkoda powoduje zatrzymanie a nie
wywotywanie ochrony przed zgnieceniem.
Wyswietlanie w stopniach i dziesiatych czedciach
stopnia (oddzielone kropka) do 9.9, a nastepnie
w stopniach.

0.3.499 (Krok requlacji: 0.1°)
10,20 (Krok regulacji: 1°)

n
(]

oo wytaczona

D1 FALSARE

D LAMPKA SYGNALIZACYINA (whaczona w
trybie OTWIERANIA i OTWARTY/PRZERWA,
wytaczona w trybie ZAMKNIETE, migajaca
podczas ZAMYKANIA)

g 3 OSWIETLENIE ograniczone czasowo

1171 BEAD aktywny

1D automatyka OTWARTA lub w trybie PRZER-

LD automatyka ZAMKNIETA

i 1 automatyka W RUCHU

DB automatyka W SYTUACH AWARYINEJ
i 0 automatyka PODCZAS OTWIERANIA
il automatyka PODCZAS ZAMYKANIA

| funkgja ELEKTROZAMKA

C  FOTOKOMORKA aktywna

3 funkcja SYGNALIZACJI SWIETLNEJ (aktyw-
na podczas OTWIERANIA i w przypadku
OTWARTEJ automatyki)

I wyjécie czasowe aktywowane przez 2. kanat
radiowyOMNIDEC

15 wyjscie (funkcja krokowa) aktywowana
przez 2. kanat radiowy OMNIDEC

IG5 aktywne podczas ruchu SILNIKA 1
I aktywne podczas ruchu SILNIKA 2

18 alarm WEAMANIA (tylko z zainstalowanym
enkoderem)

.

STEROWANIE CZASOWE OUT1
(wyswietlane tylko, jesliol =03/11/14)
Ustawia czas aktywacji wyjscia OUT1, jesli zapro-
gramowano funkgje czasowa.

I anmn " rSIT
gtl..3a0 (Krok regulacji: 1 min jesli
ol =03/, 1 sek. jesli al =11)

[
(h]

(]

ouT2 02
Funkcja wyjscia OUT2 (z tymi samymi opcjami
ol).

e
0

DODATKOWY CZAS PRACY 03
(wyswietlane tylko, jesli En = no i FR/FL =
nolub o)

Dodaje czas pracy po zakoriczeniu ruchu.

i 3 D

i, (Krok requlaji: 1 sek.)

i

. =1 STEROWANIE CZASOWE OUT2 02
Z = Sterowanie czasowe wyjsciem OUT2 (z tymi
samymi opcjami co £1).
ZADANIE KONSERWACI Ao

Whacz/wytacz z3danie konserwadji po osiagnieciu
iloéci zaprogramowanych cykli w nastepujacych
funkgach (ne, nd).

MO wytaczona

(]
3 whyzona

532369 - Rev.A



Funkcja

domyslna
TYSIACE CYKLI
Wyswietla tysigce wykonanych cykli.
Aby zresetowac licznik cykli: nacisna¢ + i = przez
5sek.

B0..B5  (programowalne, jesti AS =4)

[y
(]

DZIESIATKI CYKLI

Wyswietla dziesiatki wykonanych cykli.
B0..53 (eiAS=ro)

B0..B5  (programowalne, jesti AS =4)

oo

e

[

OO zamkNIETA
OTWARTA
02 zATRZYMUIE A NASTEPNIE 1D

ol

OTWIERA

U3 ZATRZYMUJE A NASTEPNIE I

ZAMYKA
04
0c

M
[

TRYB PRZERWY
OTWIERANIE
ZAMYKANIE
FAILSAFE W TOKU

WYCHODZENIE Z TRYBU PROGRAMOWANIA

H wychodzi i zapisuje programowanie

MO wychodzi bez zapisywania programowania
Po zatwierdzeniu przyciskiem IF, na wyswietlaczu
pojawi sie STATUS automatyki:

og
09
NIA

5

KONTROLABuS 2easy
WSTEPNE MIGANIE OTWIERA-

WSTEPNE MIGANIE ZAMYKA-
NIA

AWARIA OTWIERANIA

AWARIA ZAMYKANIA
HOLD POSITION
(migajace) SLEEP

Ic

HF

E1455
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6.3 TRYBY DZIALANIA

Polecenie STOP jest priorytetem we wszystkich logi-
kach i blokuje dziatanie automatyki.
Polecenie CLOSE zawsze steruje zamknieciem.

m £ POLAUTOMATYCZNA

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.

OPEN  gdyautomatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem.

OPEN gdy automatyka jest otwarta, steruje zamy-
kaniem.

OPEN  podczas otwierania blokuje, a kolejne polece-
nieOPEN zamyka.

OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

Interwencja fotokomoérek: podczas ruchu steruje
odwréceniem.

m £EP  POLAUTOMATYCZNA KROKOWA

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.

OPEN  gdyautomatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem.

OPEN gdy automatyka jest otwarta, steruje zamy-
kaniem.

OPEN podczas otwierania lub zamykania blokuje, a
kolejne polecenie OPEN odwraca kierunek ruchu.
Interwencja fotokomédrek: podczas ruchu steruje
odwréceniem.

m 5 AUTOMATYKA ZABEZPIECZENIA

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.

OPEN  gdyautomatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem. Automatzamyka sie automatycznie po czasie
przerwy.

OPEN podczas otwierania steruje zamykaniem.
OPEN podczas przerwy steruje zamykaniem.

OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

Interwencja fotokomdrek podczas zamykania: pod-
czas przerwy steruje zamknieciem - podczas otwie-
rania rezerwuje zamkniecie - podczas zamykania
steruje odwroceniem, powodujac natychmiastowe
zamkniecie.

m 5 AUTOMATYKA ZABEZPIECZENIA 2

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.

OPEN  gdyautomatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem. Automatzamyka sie automatycznie po czasie
przerwy.

OPEN  podczas otwierania polecenie jestignorowane.
OPEN podczas przerwy steruje zamykaniem.

OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

Interwencja fotokomdrek podczas zamykania: pod-
czas przerwy powoduje ponowne rozpoczecie czasu
przerwy.

532369 - Rev.A
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m 5P AUTOMATYKA ZABEZPIECZENIA KROKOWA

Talogika uzywa wyfacznie polecenia OPEN.

OPEN  gdy automatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem. Automatzamyka sie automatycznie po czasie
przerwy.

OPEN  podczas przerwy steruje zamykaniem.

OPEN  podczas otwierania lub zamykania steruje za-
trzymaniem, a nastepne polecenie OPEN odwraca ruch.
Interwencja fotokomérek podczas zamykania: pod-
czas przerwy steruje zamknieciem - podczas otwiera-
nia rezerwuje zamkniecie - podczas zamykania steruje
otwarciem, powodujac natychmiastowe zamkniecie.

m Al AUTOMATYKA1

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.

OPEN  gdy automatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem. Automat zamyka sie automatycznie po czasie
przerwy.

OPEN  podczas otwierania polecenie jest ignorowa-
ne.

OPEN podczas przerwy powoduje ponowne rozpo-
czecie Czasu przerwy.

OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

Interwencja fotokomdrek podczas zamykania: pod-
czas przerwy steruje zamknieciem - podczas otwie-
rania rezerwuje zamkniecie - podczas zamykania
steruje odwréceniem, powodujac natychmiastowe
zamkniecie.

m A AUTOMATYKA

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.

OPEN  gdy automatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem. Automat zamyka sie automatycznie po czasie
przerwy.

OPEN  podczas przerwy powoduje ponowne rozpo-
czecie Czasu przerwy.

OPEN  podczas otwierania polecenie jest ignorowane.
OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

Interwencja fotokomdrek podczas zamykania: pod-
czas przerwy powoduje ponowne rozpoczecie czasu
przerwy.

m AP AUTOMATYKA KROKOWA

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.

OPEN  gdy automatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem. Automatzamyka sie automatycznie po czasie
przerwy.

OPEN  podczas przerwy blokuje, a kolejne polece-
nieOPEN powoduje zamkniecie.

OPEN  podczas otwierania blokuje, a kolejne polece-
nieOPEN zamyka.

OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

Interwencja fotokomdrek podczas zamykania: pod-
czas przerwy powoduje ponowne rozpoczecie czasu

E1455
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przerwy.

m At AUTOMATYKATIMERA

Ta logika uzywa wytacznie polecenia OPEN.

OPEN gdy automatyka jest zamknieta, steruje
otwieraniem. Automatzamyka si¢ automatycznie po
czasie przerwy. Jezeli wejscie OPEN jest aktywne po
wiaczeniu, otwiera, w przeciwnym razie zamyka.
OPEN  podczas przerwy powoduje ponowne rozpo-
czecie czasu przerwy.

OPEN podczas otwierania polecenie jest ignorowa-
ne.

OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

Interwencja fotokomdrek podczas zamykania: pod-
czas przerwy powoduje ponowne rozpoczecie czasu
przerwy.

m b POLAUTOMATYCZNY b

Ta logika wykorzystuje polecenia OPEN A do otwierania i OPEN B
(CLOSE) do zamykania. Czesciowy ruch nie jest dostepny.

OPEN  gdyautomatyka jest zamknieta, steruje otwie-
raniem.

OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

Interwencja fotokomérek: odwraca ruch.

m BT MIESZANA (b podczas otwierania, Cpodczas
zamykania)

Ta logika wykorzystuje polecenie impulsowe OPEN A (OPEN) do
otwierania i OPEN B (CLOSE) przytrzymywane do zamykania. Cze-
sciowy ruch nie jest dostepny.

Aktywacja utrzymywanego polecenia musi by¢ do-
browolna i mie¢ widoczng automatyzacje.

OPEN  steruje otwarciem.

CLOSE przytrzymany steruje zamknieciem (podczas
otwierania CLOSE, nie przytrzymany, blokuje).

OPEN podczas zamykania powoduje ponowne
otwarcie.

Interwencja fotokomdrek: podczas zamykania odwra-
ca ruch, podczas otwierania blokuje ruch.

m [ TRYBDZIALANIA,CZLtOWIEK OBECNY".

Ta logika uzywa polecent przytrzymywanych OPEN A (OPEN) do
otwierania i OPEN B (CLOSE) do zamykania. CzeSciowy ruch nie
jest dostepny.

Aktywacja utrzymywanego polecenia musi by¢ do-
browolna i mie¢ widoczng automatyzacje.

OPEN  przytrzymanie steruje otwarciem.
CLOSE przytrzymanie steruje zamknieciem.
Interwencja fotokomorek: blokuje ruch.
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6.4 KONFIGURACIJA
SETUP sktada sie z szeregu ruchéw, za pomoca kté-
rych modut uzyskuje skok skrzydet i inne parametry
dziatania. Ponadto SETUP przeprowadza rejestracje
obecnych urzadzen BUS 2easy .
Gdy jest to konieczne przeprowadzi¢ SETUP:
- gdy na wyswietlaczu miga 50 (np. pierwsze uru-
chomienie automatyki)
- po wymianie modutu
- jesli chce sie zmodyfikowac skok skrzydet
- jesli aktywne sg btedy wymagajace SETUP
- jesli modyfikuje sie funkcje programowania, ktére
wymagaja nowego SETUP
Wstepne kontrole przed SETUP:
- automatyka nie moze dziata¢ w trybie recznym
- wejscie STOP musi by¢ zmostkowane, jesli nie jest
uzywane
- W programowaniu podstawowym sprawdzi¢ pra-
widtowe ustawienie funkgji:
cF typ automatyki
M ilos¢ silnikow
En enkoder (jeslijest obecny, musi by¢ wigczony)
A Podczas SETUP, nalezy zapobiegac¢ przemieszczaniu

sie w obszarze ruchu skrzydet, poniewaz urzadzenia
zabezpieczajace sq wytaczone.

1. W programowaniu podstawowym wejs¢ do funk-
qjitl.  WysSwietlana wartos¢ to - -.
Skrzydta musza by¢ zamkniete.  Aby je zamkna¢,
nacisng¢ przycisk+ dlaSkrzydfal, przycisk= dla
Skrzydfa2.

2. Nacisna¢ jednoczesnie przez kilka sekund przy-
ciski + i =
Wyswietlacz miga, po czym rozpoczyna sie pierw-
szy ruch, a na wyswietlaczu pojawia sie S1.
Zwolni¢ przyciski.

3. Zostajeprzeprowadzony SETUP. Wyswietlaczprzed-
stawia trwajgce fazy z migajacym symbolem (od
Sl doSH, patrz BB Fazy SETUP).

Jesli SETUP nie rozpocznie sie lub zostanie przerwany

przed zakoriczeniem, modut wychodzi z programo-

wania z migajacym S0 na wyswietlaczu: sprawdzi¢

obecne BLEDY (Rozdziat § Diagnostyka).
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B8 4 Fazy SETUP
Wyswie- Faza
tlacz
S|  Skrzydto1 otwiera: szukanie pozycji OTWARTEJ
S Skrzydto2 otwiera: szukanie pozycji OTWARTE)
53* Anta2zamyka: szukanie pozycji ZAMKNIETE)
S4  Antalzamyka: szukanie pozycji ZAMKNIETE)
00 SETUP zakoriczyt sie. Modut wychodzi z progra-

mowania, a wyswietlacz pokazuje stan zamknigtej
automatyki.

* fazaNIEjest wykonywana, jesli automatykajest jednoskrzydtowa.

Fazy przebiegaja w automatycznej kolejnosci.
Rozpoznanie pozycji otwartej/zamknietej odbywa sie
na podstawie konfiguracji instalacji:

m Dziatanie czasowe

Wystac¢ polecenie OPEN A gdy tylko skrzydto osiagnie
ogranicznik mechaniczny.

m Dziatanie z enkoderem

Modut automatycznie rozpoznaje pozycje, jesli wyste-
puje ogranicznik mechaniczny zatrzymania.

W przypadku braku mechanicznego ogranicznika,
wystac polecenie OPEN A w miejsce, w ktérym chce
sie zatrzymac skrzydto.

m Dziatanie z wytacznikami kraicowymi (z enkoderem lub
bez)

Jesli wytacznik kraricowy jest zaprogramowany do
okreslania punktu zatrzymania, modut automatycznie
rozpoznaje potozenie, gdy tylko zadziata wylgcznik
kracowy.

Jesli wytacznik kracowy jest zaprogramowany do
okreslania punktu spowalniania, wysta¢ polecenie
OPEN A gdy tylko skrzydto osiaggnie ogranicznik me-
chaniczny zatrzymania.

m Brama przesuwna

Modut automatycznie rozpoznaje pozycje, po zajeciu
kazdego wytacznika kraricowego.

Wytacznik krancowy w tym zastosowaniu stuzy wy-
facznie jako funkcja zatrzymywania.

Wytaczniki kranicowe w tym zastosowaniu s3 nie-
zbedne.
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6.5 SKONFIGUROWAC RUCHY |
STEROWANIA CZASOWE

W PROGRAMOWANIU PODSTAWOWYM

- PH Czas przerwy podczas OPEN A, PL (zas przerwy
podczas OPENB W logikach dziatania z automatycz-
nym zamykaniem brama pozostaje otwarta przez czas
przerwy (konfigurowalna w odpowiedni sposéb dla
petnego lub czesciowego otwarcia) .

- n losé silnikéw Przed przeprowadzeniem
SETUP, konieczne jest prawidtowe skonfigurowanie
ilosci silnikdw, okreslajac dziatanie 2-skrzydtowe lub
1-skrzydtowe.

- FA Wytacznik kraficowy podczas otwierania, ~C
Wytacznik krancowy podczas zamykania Jesli obecne,
wytaczniki kraicowe musza by¢ wigczone albo pod-
czas zatrzymania albo podczas spowalniania skrzydta.
- [d Opéznienie skrzydta podczas zamykania Ta funkcja
jest przydatna w automatyce dwuskrzydtowej, aby
unikna¢ zaktdcen i przestrzega¢ ewentualnego na-
ktadania sie na siebie.

W PROGRAMOWANIU ZAAWANSOWANYM

- bo (Czas maksymalne;j sity przy ruszaniu Przez kilka
sekund podczas uruchomienia, silnik pracuje z mak-
symalna sit3, ignorujac ograniczenia zdefiniowane w
programowaniu podstawowym (F1, F2). Wydtuzy¢
czas, jesli podczas uruchomienia wystepuja szczegél-
nie duze tarcia.

- Od Opéznienie skrzydta podczas otwierania Ta funk-
Cja jest przydatna w automatyce dwuskrzydtowej,
aby unikna¢ zaktocen i przestrzega¢ ewentualnego
nakfadania sie na siebie.

6.6 REGULACJA OCHRONY PRZED
ZGNIECENIEM
Ochrone przed zgnieceniem uzyskuje sie poprzez
ograniczenie sity statycznej wywieranej przez operato-
raw przypadku uderzenia w przeszkode. Ponadto po
rozpoznaniu przeszkody modut steruje odwréceniem
ruchu (czg$ciowym lub catkowitym, w zaleznosci od
funkgji 1P).
Rozpoznanie przeszkody odbywa sie za pomocg enko-
dera (jesli wystepuje) lub po uruchomieniu bariery
bezpieczenstwa.
Funkcje stuzace do regulacji zabezpieczenia przed
zgnieceniem zostaty wymienione ponizej. Niektore
pozwalaja ograniczy¢ site statyczng lub energie ki-
netyczng skrzydfa na przeszkodzie, inne konfiguruja
odwrocenie na przeszkodzie. Wyregulowac funkcje
W pofgczeniu ze sobg, biorac pod uwage konfiguracje
automatyki oraz warunki uzytkowania.
Na przyktad w strefach szczegélnie wietrznych, w przypadku
skrzydet panelowych, wysoka wrazliwo$¢ na zgniatanie moze
powodowac czeste, niepozadane odwrdcenia.
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W PROGRAMOWANIU PODSTAWOWYM

- F1 Ssitasilnika 1, FZ Sita silnika 2 Zmniejszy¢
wartos¢, jesli chce sie ograniczy¢ site statyczng w
przypadku uderzenia.

- En Enkoder Jesli obecne sg enkodery, nalezy je
wiaczy¢, aby zwolni¢ rozpoznanie przeszkody.

- r8 Wyszukiwanie ogranicznika Odwrdcenie na
przeszkodzie za pomoca enkodera nie jest aktywne
w przestrzeni wyszukiwania ogranicznika.

W PROGRAMOWANIU ZAAWANSOWANYM

- 1P Odwrdcenie na przeszkodzie Okresli¢ szerokos¢
odwroécenia: catkowita lub na 2 sek.

- rl, rc Spowolnienie Skrzydta1, Skrzydta2 Okresli¢
szerokos¢ spowalniania skrzydta w poblizu pozycji
otwarcia/zamkniecia. W alternatywie mozliwe jest
uzycie wyfacznika kraricowego odpowiedzialnego
za spowalnianie (FA, FC w programowaniu podsta-
wowym).

Spowolnienie pozwala ograniczy¢ sity bezwfadnosci i zredukowac¢
wibragje bramy podczas zatrzymywania.

- EC Wrazliwos$¢ na zgniatanie Okresli¢ predkos¢, z
jaka dziata ochrona przed zgnieceniem po wykryciu
przeszkody za pomoca enkodera.

7. WPROWADZANIE DO EKSPLO-
ATACJI

7.1 KONTROLE KONCOWE

1. Sprawdzi¢, czy sity generowane przez brame
mieszcza sie w limitach dopuszczalnych wedtug
normy. Uzy¢ miernika krzywej uderzenia zgod-
nie z norma EN 12453. W przypadku krajéw
spoza UE w razie braku konkretnych przepiséw
lokalnych sita statyczna powinna wynosi¢ mniej
niz 150 N. W razie potrzeby przeprowadzi¢ od-
powiednie regulacje, postepujac réwniez zgodnie
zinstrukcjami operatora.

Dokonac¢ kompletnej kontroli dziatania automatu
i wszystkich zainstalowanych urzadzen.

Odniesc¢ sie do instrukcji operatora dla dalszych
wymaganych kontroli.

7.2 ZAMYKANIE OBUDOWY
Zamkng¢ obudowe, w ktdrej umieszczona jest centrala,
odnoszac sie do specyficznych instrukgji.

7.3 CZYNNOSCI KONCOWE

Sprawdzi¢, czy zostaty spetnione (ewentualnie spetni¢)
wymagania zwigzane z dostawa systemu, majac na
wzgledzie ich zgodnos¢ z instalowang/wymieniana
centrala.
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8. OSPRZET

8.1 FOTOKOMORKI PRZEKAZNIKOWE

A Fotokomadrki sa dodatkowymi urzadzeniami wy-
krywajacymi typu D (zgodnie z norma EN 12453) w
celu zmniejszenia prawdopodobieristwa kontaktu
z poruszajacym sie skrzydtem. Fotokomdrki nie sa
urzadzeniami zabezpieczajacymi zgodnie z norma
EN 12978. Urzadzenia wykrywajace uzywane jako
akcesoria bezpieczeristwa w celu ochrony przed za-
grozeniem (np. listwy czujnikowe) musza by¢ zgodne
znorma EN 12978.

@ Stosowac fotokomérki ze stykiem przekaznikowym
NC. W przypadku instalowania wiekszej liczby foto-
komérek styki powinny by¢ podtaczane szeregowo.

Umiescic¢ i podfaczy¢ fotokomorki na potrzeby zada-
nego zastosowania:
FSW CL Fotokomérka aktywna w fazie zamykania

FSW 0P Fotokomérka aktywna w fazie otwierania

FSWOP/CL  Fotokomdrka zawsze aktywna

Efekt zajecia fotokomodrek zalezy od wybranej logiki
dziatania.

m Failsafe

FailSafe jest testem funkcjonalnym wykonywanym
przed ruchem i polega na przerwaniu na chwile zasi-
lania urzadzen i sprawdzeniu zmiany statusu wejscia.
Jesli test sie nie powiedzie, modut generuje btad i
uniemozliwia ruch.

Aby wigczy¢ Failsafe: podtaczy¢ minus nadajnikow
fotokomérek do wyjscia (OUT1/0UT2) skonfigurowa-
nego jako funkcja Failsafe (o! lub o2=0l) zamiast do
bieguna ujemnego zasilania akcesoriéw (-).

1 para fotokomérek podczas zamykania lub otwierania

|N4o|N5<E ]
20 =[1—o -
- odta]= +[2—o +24v
+24y 0—{5|+

1 para fotokomérek podczas otwierania lub zamykania

IN4 IN5
1]
%::l -l —0 -
P, +[2—o +4v
+24y o—{5|+

2 pary fotokomérek podczas zamykania lub otwierania

IN4 0 IN5 1
Lh
?:l =|1—O -
- o—T1]- + 2o +2v
+24v 0—5]+
[1]
- o—1]= Eéj o-
+28V 0—2|+ =[]
+[5}—o+24v

1 para podczas zamykania i 1 podczas otwierania i
zamykania

IN5 N4
j’ T_ 1] dl
2 ) ( 5=
-o—a|= +2|—o+24v
24y o——15|*
[1]
- o1~ .
+24V O—{2 |+ - 1]
op/cLl__+[F—o+24v

E1455

21

532369 - Rev.A

Ttumaczenie oryginalnych instrukgji



Ttumaczenie oryginalnych instrukgji

FAAC

8.2 LISTWY CZUJNIKOWE

A Jesli listwa czujnikowa jest wykorzystywana do
zabezpieczania w razie zagrozenia, powinna spetniac
norme EN 12978.

ModutE145S posiada dwa wejécia do podtaczenia listw
czujnikowych aktywnych podczas otwierania (EDGE1)
lub podczas zamykania (EDGE2).
Aktywacja listwy czujnikowej powoduje odwrdcenie
kierunku ruchu, ktéry moze by¢:
- kompletny, jesli P = no w menu programowania;
- czedciowy (25s),jesliiP =9 w menu programowania.
Wejscia EDGE1 i EDGE2 mozna skonfigurowac do
podtaczenia nastepujacych typéw urzadzen:
- ze stykiem NC (50/5c = rc);
- 1 listwa oporowa 8.2 kQ (So0/5c = Ir)
- 2 listwy oporowe 8.2 kQ potaczone réwnolegle
(So/5c=2r)
NIE podtaczac fotokomdrek do wejs¢ EDGE1/EDGE?2.
1. Skonfigurowac wejicie, do ktérego podtaczana jest
listwa czujnikowa na podstawie stosowanego typu
(funkcje S5o/5c w trybie programowania).
2. Jeslipodtaczone urzadzenie wymaga testu dziata-
nia, uzy¢ wyjscia (OUT1/0UT2) skonfigurowanego
jako funkcja Failsafe (ol lub o2=01).

8.3 WYLACZNIK KRANCOWY

Wejscia wytacznikéw kraricowych sa domysélnie
wylaczone.

Aby aktywowac wejscia i zdefiniowac funkcje podiac-
zonych wytacznikéw krancowych (zatrzymanie ruchu
lub start spowolnienia), nalezy uzy¢ parametréw FA i
FC w podstawowym programowaniu.

Jesdli nie jest uzywany zaden wytacznik krancowy,
nie ma potrzeby mostkowania wejs¢ (NC). Jezeli
uzywany jest co najmniej jeden wytacznik kracowy,
nieuzywane wejscia nalezy zmostkowac z potgczeniem
stykow (-).

Wejécia te mozna wykorzysta¢ do podfaczenia akceso-
rium Gatecoder (réwniez w potaczeniu z wytacznikami
krancowymi, jesli wystepuja).

Aby wiaczy¢ enkodery, uzy¢ parametru En.

E1455

Wytacznik krancowy

/777

Q 240

GC1 +24V

+24V

GC1  Gatecoder dla Skrzydtal
GC2  Gatecoder dla Skrzydta2

£2
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8.4 URZADZENIA BUS 2EASY

Do tego modutu mozna podtaczy¢ urzadzenia FAAC
BUS 2easy (fotokomorki, listwy czujnikowe, urzadzenia
sterujace).

@ Jesli nie jest uzywane zadne urzadzenie akcesoryjne
BUS 2easy, nalezy zostawic ztacze puste J10. Nie
mostkowac.

PODLACZANIE
Podtaczy¢ urzadzenia BUS 2easy do ztacza J10.

Dhugo$¢ catkowita przewoddéw BUS 2easy nie moze
przekraczac 100 m.

Linia BUS nie ma biegunowosci (z wyjatkiem
podtaczenia enkodera, patrz odpowiedni punkt).

FAAC

@ Nadajnik i odbiornik pary fotokomérek musza posiadac
jednakowe ustawienie przetacznikéw DIP switch.
Nie mogg istnie¢ dwie lub wiecej par fotokomarek z
jednakowym ustawieniem DIP switch. Wystepowanie
wiecej parzjednakowym adresem generuje bfad w module
sterujacym (konflikt).

2. Zarejestrowac fotokomorki BUS 2easy (patrz odpo-
wiedni punkt).

3. Przeprowadzi¢ kontrole urzadzen BUS 2easy (patrz
odpowiedni punkt) i sprawdzi¢ dziatanie automatyki
zgodnej z typem zainstalowanej fotokomarki.

B8 5 Adresowanie fotokomérek
Legenda: 0=0FF , 1=0N

BUS BUS BUS
2 Easy| |2Easy| |2Easy

2EASY

FOTOKOMORKI BUS 2EASY

A Fotokomérki sa dodatkowymi urzadzeniami wy-
krywajacymi typu D (zgodnie z norma EN 12453) w
celu zmniejszenia prawdopodobiefistwa kontaktu
z poruszajacym sie skrzydtem. Fotokomérki nie s3
urzadzeniami zabezpieczajacymi zgodnie z norma
EN 12978. Urzadzenia wykrywajace uzywane jako
akcesoria bezpieczeristwa w celu ochrony przed za-
grozeniem (np. listwy czujnikowe) musza by¢ zgodne
znorma EN 12978.

Sposoby uzycia:

FSW CL Fotokomérka aktywna w fazie zamykania
FSW 0P Fotokomérka aktywna w fazie otwierania
FSWOP/CL Fotokomérka zawsze aktywna

OPEN Fotokomdrka sterujaca OPEN A

@ Efekt zajecia fotokomdrek zalezy od wybranej logiki
dziatania.

1. Zaadresowac fotokomdrki BUS 2easy, ustawiajac
cztery przetaczniki typu DIP switch wystepujace
zaréwno na nadajniku, jak i na odnosnym odbi-
orniku.
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1000 ON
173
1010

1011 FSWCL
1100

1110

0000

0001

0010 FSWop
0011

0111

0100

0101 FSWOP/CL
1111 OPEN

LISTWY CZUJNIKOWE BUS 2EASY

A Jesli listwa czujnikowa jest wykorzystywana do zabez-
pieczania w razie zagrozenia, powinna spetnia¢ norme
EN12978.

Sposoby uzycia:
CLEDGE Listwa czujnikowa aktywna w fazie zamykania
OPEDGE Listwa czujnikowa aktywna w fazie otwierania

Aktywacja listwy czujnikowej powoduje odwrdcenie
kierunku ruchu, ktéry moze by¢:
- kompletny, jesli P = no w menu programowania;
- czesciowy (25s), jesli P =9w menu programowania.
1. Zaadresowac elektronike urzadzenia, ustawiajac
cztery przetaczniki typu DIP switch.

Nie moze by¢ zadnych urzadzeri z tym samym ustawie-
niem przetacznika DIP switch. Wystepowanie wigkszej
liczby urzadzen z jednakowym adresem generuje btad
w module (konflikt).

2. Zarejestrowac urzadzenie (patrz odpowiedni
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punkt).

3. Sprawdzi¢ urzadzenia BUS 2easy (patrz od-
powiedni punkt) i prawidtowe dziatanie listw
czujnikowych. Podczas ruchu bramy nalezy
aktywowac listwe czujnikowa z uzyciem przesz-
kody i sprawdzi¢ dziatanie automatyki zgodnie z
rodzajem zainstalowanej listwy czujnikowej.

B8 6 Adresowanie listw czujnikowych
Legenda: 0=0FF , 1=O0N

1101 CLEDGE o
0110  OPEDGE 1234
ENKODER BUS 2EASY

1. Podfaczy¢ kable enkoderéw do listwy zaciskowej
2EASY.
2. Po zasileniu modutu sprawdzi¢ diody na kazdym
enkoderze przy zatrzymanym skrzydle:
DL1 wiaczona = enkoder zasilany
DL2 wiaczona = enkoder podtgczony do SILNIKA1
DL2 wytgczona = enkoder podtaczony do SILNIKA2

Dla kazdego enkodera, ktdry nie jest podtaczony do
wiasciwego skrzydta, konieczne jest chwilowe prze-
rwanie zasilania i odwrdcenie kolejnosci 2 przewodéw
w listwie zaciskowej 2EASY.

3. Zarejestrowac urzadzenia (patrz odpowiedni
punkt).

4. Przeprowadzi¢ kontrole urzadzerBUS 2easy (patrz

odpowiedni punkt).
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SAFEcoder
2EASY
[O\ [©)
o DL o DL
E DL2 8 DL2
DL3 DL3
S800H ENC

2EASY
DL1
DL
D13
4

Prawidtowe potaczenia

DLIV

DL2 wtaczony = enkoder podtaczony do MOT1
DL2 wyfaczony = enkoder podtaczony do MOT2

&5

532369 - Rev.A



URZADZENIA STERUJACE BUS 2EASY

A Nie uzywac linii BUS 2easy do polecen zatrzymania
awaryjnego.

1. Skonfigurowac przetaczniki typu DIP switch na
urzadzeniu, aby przypisa¢ 1 lub 2 polecenia.

@ Stop NC powoduje zatrzymanie réwniez w momencie
odtaczenia urzadzenia. Komenda (np.: OPEN A_1)
mozna uzy¢ tylko na jednym urzadzeniu spo$réd
tych podtaczonych.

2. Zarejestrowac urzadzenie (patrz odpowiedni
punkt).

3. Przeprowadzi¢ kontrole urzadzen BUS 2easy
(patrz odpowiedni punkt) i sprawdzi¢ dziatanie
automatyki zgodnie z rodzajami zainstalowanych
urzadzen sterujacych.

B8 7 Adresowanie urzadzen sterujacych
Legenda: 0=0FF , 1=ON
DIP 5 wfacza urzadzenie na 1 polecenie (OFF) lub 2 polecenia (ON)

ON ON

— ——__n

12345 12345

00000 OpenA_1 00001 OpenA_1 OpenB_1
00010 OpenA_2 00011 OpenA_1 OpenB_2
00100 OpenA_3 00101 OpenA_1 Stop
00110 OpenA_4 00111 OpenA_1 Close
01000 OpenA_5 01001 OpenA_2 OpenB_1
01010 Stop 01011 OpenA_2 OpenB_2
01100 StopNC_1 01101 OpenA_2 Stop
01110 StopNC2 01111 OpenA_2 Close
10000 Close 10001 OpenA_3 OpenB_3
10010 OpenB_1 10011 OpenA_3 OpenB_4
10100 OpenB_2 10101 OpenA_3 StopNC 1
10110 OpenB_3 10111 OpenA_3 Close
11000 OpenB_4 11001 OpenA_4 OpenB_3
11010 OpenB_5 11011 OpenA_4 OpenB_4
11100 / 11101 OpenA_4 StopNC_2*
11110/ 11111 OpenA_4 Close
E145S

25

FAAC
STAN BUS 2EASY

Aby zweryfikowac¢ potaczenie BUS 2easy sprawdzic
diody 2EASY na module:

BUSMON @ Co najmniej jedno urzadzenie jest aktywne

O 7ADNE urzadzenie nie jest aktywne

® 0K

O SLEEPING

sk ZWARCIE

¥ BtAD

status BUS 2easy jest réwniez wySwietlany w Progra-
mowaniu podstawowym, w funkgji bu:
no Brak zarejestrowanego urzadzenia
- Zarejestrowane co najmniej jedno urzadzenie
Linia BUS 2easy zwarcie
Linia BUS 2easy btad

BUS

cC

Er

REJESTRACJA URZADZEN BUS 2EASY

Kiedy wymagane jest wykonanie rejestracji:

- przy pierwszym uruchomieniu automatyki lub po
wymianie modutu

- Po kazdej zmianie (dodaniu, wymianie lub
usunieciu) urzadzen BUS 2easy

Jak wykonac rejestracje:

SETUP rejestruje podfaczone urzadzenia BUS 2easy
Alternatywnie mozna wykona¢ nastepujaca pro-

cedure.

1. Przy zasilonym module wej$¢ w programowanie
podstawowe do funkcji bu. Jesli zadne urza-
dzenie nie jest zarejestrowane, na wyswietlaczu
pojawi sie no, w przeciwnym razie segment 13
jest whaczony ((£'6).

Nacisng¢ jednoczesnie przyciski + i = , przez co
najmniej 5 sek.

Wyswietlacz miga, a nastepnie pojawia sie 3 (re-
jestracja zakonczyta sie).

2. Zwolni¢ przyciski.

3. Wyjs¢ z programowania.
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KONTROLA URZADZEN BUS 2EASY

1. Wybrac parametr bu w trybie programowania

podstawowego. Jesli zadne urzadzenie nie jest
zarejestrowane na wyswietlaczu pojawi sie no, w
przeciwnym razie segment 13 jest wiaczony.
W tym menu mozna sprawdzi¢ dziatanie zare-
jestrowanych urzadzen: aktywowac kazde urza-
dzenie i sprawdzi¢ wtaczenie odpowiedniego
segmentu ((£'6).

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk +; zaswieca
sie segmenty dotyczace zarejestrowanych
urzadzen. Kazdy segment wyswietlacza odpowi-
ada jednemu rodzajowi urzadzenia:

[6]
—_ =
o= | |z
-— -—
A—{ | }-Ll
T_" | -T- |
[ [
1 Urzadzenie sterujace Open A
2 Urzadzenie sterujace Open B
3 Fotokomérki podczas zamykania
4 Fotokomdrki do impulsu Open
5 Fotokomérki podczas otwierania/zamykania
6 Urzadzenie sterujace Close
7 Fotokomdrki podczas otwierania
8 Urzadzenie sterujace Stop
9 Listwa czujnikowa podczas zamykania
10 Enkoder skrzydta 2
1 Nieuzywane
12 Listwa czujnikowa podczas otwierania
13 Status BUS 2easy
14 Enkoder skrzydta 1
@6
E1455

8.5 MODUL RADIOWY XF

E145S posiada zintegrowany, dwukanatowy system
dekodujacy OMNIDEC w ktérym mozna zapisa¢, pop-
rzez modut radiowy XF, piloty FAAC o nastepujacych
typach kodowania: SLH/SLH LR, LC/RC, DS.

Te trzy typy kodowania moga ze sobg wspétistniec.
Maksymalna ilo$¢ mozliwych do zaprogramowania
koddw to 1600.

Zaprogramowane kody dziataja jako polecenie OPEN
A lub OPEN B/CLOSE.

Piloty i modut radiowy XF musza miec¢ jednakowa
czestotliwosc.

Programowanie nalezy wykonac, gdy pilot znajduje
sie w odlegtosci okoto jednego metra od modutu
radiowego XF.

1. Witozy¢ modut radiowy XF do ztacza J4 zwracajac
uwage na kierunek wtozenia i brak zasilania
sieciowego.

2. Zasili¢ karte.
3. Zaprogramowac piloty.

Upewnic sie o braku jakichkolwiek przeszkdd (oséb
lub rzeczy) podczas ruchu automatyki.

PILOTY SLH/SLH LR
Zapisac pierwszy pilot MASTER na module. Aby
dodac kolejne piloty, wykona¢ procedure nabywania,
ktéra nie wymaga dostepu do modutu.
Aby sprawdzi¢, czy pilot jest typu MASTER, przytrzy-
mac jakikolwiek przycisk i obserwowac diode:
- krotkie migniecie, a nastepnie Swiatto state
= MASTER
- od razu Swiatto state = NIE MASTER

@ Za kazdym razem, gdy programuje sie nowy master
na module, ewentualne piloty SLH/SLH LR juz w
uzyciu s3 wytaczane.

m Zaprogramowac pierwszego pilota

1. Na module nacisna¢ przycisk 4 (zapamietywanie
OPEN A) lub = (zapamietywanie OPEN B/CLOSE)
i zwolni¢ go gdy odpowiednia dioda RADIO (RA-
DI01 lub RADIO2) zacznie migac przez 20 sek. (czas
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4.

dostepny na kolejne kroki).

Na pilocie jednocze$nie nacisna¢ przyciski P1i P2
i zwolnic je, gdy dioda LED zacznie migac przez 8
sek. (czas dostepny na kolejny krok).

Na pilocie nacisna¢ i zwolni¢ przycisk do zapro-
gramowania. Odpowiednia dioda RADIO na
module $Swieci Swiattem statym przez 1 sek., a
nastepnie gasnie (programowanie zakoriczone).
Zwolnic przycisk.

Podczas korzystania z zaprogramowanego przycisku
po raz pierwszy, nacisna¢ go 2 razy, aby wyegzekwo-
wac polecenie.

—_ |

5.

Dodawanie pilotow

. Na juz zapamietanym pilocie MASTER, nacisna¢

jednoczesnie przyciski P1i P2 i zwolni¢ je, gdy
dioda LED zacznie migac przez 8 sek (czas dostepny
na kolejne kroki).

W ciggu 8 sekund wcisna¢ i przytrzymac zapisany
juz przycisk, wtaczy sie na state dioda led.

Zblizy¢ przodem do siebie zapisany juz sterownik
radiowy do nowego, ktéry chce sie zapisac.

Na nowym sterowniku radiowym wcisna¢ przycisk
do zapisania i sprawdzi¢, czy jego dioda led dwu-
krotnie mignie przed wytaczeniem sie.

Zwolni¢ wszystkie przyciski.

Podczas korzystania z zaprogramowanego przycisku
po raz pierwszy, nacisna¢ go 2 razy, aby wyegzekwo-
wac polecenie.

P

1.

ILOTY RC/LC

Zapamietywanie pilotéw

Na module nacisna¢ przycisk 4 (zapamietywanie
OPEN A) lub = (zapamietywanie OPEN B/CLOSE)
i zwolni¢ go gdy odpowiednia dioda RADIO (RA-
DIO1 lub RADI02) zacznie migac przez 20 sek. (czas
dostepny na kolejne kroki).

Na pilocie nacisna¢ i zwolni¢ przycisk do zapro-
gramowania. Odpowiednia dioda RADIO na
module zaczyna Swieci¢ $wiattem statym przez
2 sek. (programowanie zakonczone), po czym
zaczyna ponownie miga¢. W ciggu 20 sek. mozna
zaprogramowac kolejnego pilota.

Procedura koriczy sie po uptywie 20 sek. bez dalszego
zapisywania, a Dioda RADIO wyfacza sie. Aby dodac
inne piloty, powtdrzy¢ czynnosci od punktu 1.

Zdalne dodawanie pilotow

Uzywa sie pilota LC/RC ktory jest juz w uzytku na
automatyce, bez koniecznosci ingerencji w modut.

1.
2.

Wzia¢ pilota juz w uzyciu i zblizy¢ sie do modutu.
Na juz uzywanym pilocie nacisna¢ jednoczesnie
przyciski P1i P2 i zwolni¢ je, gdy jego dioda
zacznie powoli migac przez 5 sek. (czas dostepny

E1455
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na kolejny krok).

Nacisnac¢izwolnic¢juz zapisany przycisk (na modu-
le odpowiednia dioda RADIO zacznie migac przez
20 sek., czas dostepny na kolejny krok).

Na nowym pilocie nacisna¢ przycisk do zapamie-
tania (na module odpowiednia dioda RADIO  za-
cznie $Swieci¢ Swiattem statym przez 2 sek. po
potwierdzeniu zapisu, po czym zacznie ponownie
migac i w ciggu 20 sek. mozna zapamietac kolej-
nego nowego pilota).

Procedura korczy sie po uptywie 20 sek. bez dalszego
zapisu (na module odpowiednia dioda RADIO wytaczy
sie). Aby dodac inne piloty, powtérzy¢ czynnosci od
punktu 1.

PILOTY DS

1.

Ustawi¢ kombinacje przetacznikéw typu dip switch
w pilocie (unika¢ kodowania wszystkich jako On i
wszystkich jako Off).

Na module nacisnac przycisk 4 (zapisywanie OPEN
A) lub = (zapisywanie OPEN B/CLOSE) i zwolni¢ go
gdy odpowiednia dioda RADIO (RADIO1 lub RADI02)
zaczyna migac przez 20 sek. (czas dostepny na
kolejny krok).

Na pilocie nacisng¢ i zwolni¢ przycisk do zapa-
mietania Odpowiednia dioda RADIO na module
zaczyna swieci¢ Swiattem statym przez 1 sek., a
nastepnie gasnie (zapamietywanie zakofczone).
Aby zaprogramowac pozostate piloty, mozna
ustawi¢ juz zaprogramowana kombinacje przefacz-
nikéw typu dip switch lub powtérzy¢ procedure dla
nowych kombinagji.

USUWANIE PILOTOW

1.

A Ta procedura jest nieodwracalna i usuwa WSZYSTKIE

kody zapisanych pilotéw zaréwno jako OPEN A jak i
OPEN B/CLOSE. Procedura usuwania jest aktywna
tylko wtedy, gdy wyswietlany jest stan automatyki

Nacisnac¢ przycisk =i nie zwalniac go, az do korica

sekwencji diod:

- po 5 sek. zaczyna sie powolne miganie diody
RADIO2

- po 5 sek. obydwie diody RADIO1 i RADIO2 zaczynaja
szybko miga¢ (usuwanie w toku)

- po 5sek.obydwie diody zaczynaja Swieci¢ swiattem

statym (usuwanie zakoriczone)

2. Zwolni¢ przycisk, obie diody zgasna po okoto

10 sek.
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8.6 SIMPLY CONNECT

A Ze wzgledu na bezpieczenstwo oséb i mienia, przez
caty czas trwania zdalnych operacji (aktywacje, SETUP
i/lub zmiany parametréw dziatania) automatyka
musi by¢ nadzorowana i nie moga przebywac osoby
niepowotane.

@ Simply Connect wymaga aktualizacji oprogramowa-
nia uktadowego E145S do wersji FW 4.0 lub nowszej.
Podczas programowania z Simply Connect, progra-
mowanie z modutu jest zabronione.

1. Po wytaczeniu modutu, wtozy¢ modut do odpo-
wiednich ztaczy wtykowych.
2. Przy zasilonym module sprawdzi¢ diody sygnali-
zacyjne (patrz instrukcja modutu).
3. Wiaczy¢ komunikacje, przypisujac kanat (CH) do
modutu. B
Programowanie podstawowe, funkcja JL
I CH1, 2 (H2, 3 (H3, Y (H4
WAZNE: jesli automatyka jest w sieci Multicom,
przypisa¢ inny kanat z innych potaczonych modutéw.
4. Zainstalowac aplikacje Simply Connect instalatora
(dostarczona z modutem).

E1455
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9. PRZESYLANIE/POBIERANIE

Na module E1455 znajduje sie port USB umozliwiajacy
wykonanie nastepujacych czynnosci:

- tadowanie danych z klucza USB (UPLOAD)

- zapis danych na kluczu USB (DOWN-LOAD).

@ Uzycie nosnika pamieci USB o maksymalnym poborze
500 mA, sformatowanego zgodnie z systemem plikow
FAT lub FAT 32. Format NTFS nie jest rozpoznawany
przez modut.

. W przypadku braku zasilania wtozy¢ klucz USB do
portu USB modutu, a nastepnie wigczy¢ zasilanie.

. Nawyswietlaczu pojawi sie bo a dioda USB wigczy
sie.

. Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk F aby przewija¢
operacje menu Przesyfania/Pobierania (patrz
odpowiednia tabela).

OPERACJE PRZESYLANIA

Aby mozna byto z nich korzystac, pliki musza by¢
zapisane w katalogu gtéwnym na no$niku USB (poza
folderami lub plikami zip i bez zmiany oryginalnych

nazw).
Wy -
$wie -Funkda Nazwa pliku
tlacz
S Aktualizaga FW E145Ssw.cod
e Przesytanie konfiguracji modutu E145.prg
i Nieuzywana
U Przesytanie kodéw radiowych E145.rad

. Aby przeprowadzi¢ wyswietlangoperacje, nacisna¢
jednoczesnie + i = przez co najmniej 5 sek.

- Rozpoczyna sie aktualizacja: na wys$wietlaczu
migaja ~ ~i dioda USB. Zwolni¢ przyciski.

- Operacja jest zakoniczona, gdy na wyswietlaczu
pojawi sie 5.

W przypadku btedéw na wyswietlaczu pojawia sie

no a czerwona dioda ERROR jest wiaczona. Aby wy-

Swietli¢ kod btedu, nacisng¢ jednoczesnie przyciski +

i —. Bftedy zostaty opisane w rozdziale Diagnostyka.

2. Nacisna¢ F aby powréci¢ do menu.

E1455
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OPERACJE POBIERANIA

Wy -
$wie - Funkcja Nazwa pliku
tlaz
o Pobieranie konfiguracji modutu E145.prg
dt  Nieuzywana
o Pobieranie kodow radiowych E145.rad

. Aby wykona¢ wyswietlang funkcje, nalezy jedno-
czednie nacisna¢ + i = przez co najmniej 5 sek., az
na wyswietlaczu pojawi sie D0,

. Zwolni¢ przyciski i za pomoca przycisku + lub
= wybrad sposéb zapisania pliku w katalogu
gtéwnym nosnika pamieci USB:

zapisac plik bez sufiksu i nadpisac juz istniejacy

plik o tej samej nazwie w pamieci USB (np.

E145.prg)

zapisac plik, dodajac do nazwy 3-cyfrowy przy-

rostek (np. E145000.prg) a jesli w pamieci USB

znajduje sie juz plik o tej samej nazwie w kata-
logu gtéwnym, przyrostek zostanie zwigkszony.

Uwaga: przyrostek nalezy usunac, jesli chce sie

zatadowac plik w operacji przesyfania.

M
)

ol

3. Nacisna¢ F aby wykonac.

Operacja jest zakoriczona, gdy na wyswietlaczu
pojawi sie .
W przypadku btedéw na wyswietlaczu pojawia sie
no a czerwona dioda ERROR jest wtaczona. Aby wy-
Swietli¢ kod btedu, nacisna¢ jednoczesnie przyciski +
i=. Btedy zostaty opisane w rozdziale Diagnostyka.

4. Nacisna¢ F aby powréci¢ do menu.
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10. DIAGNOSTYKA

10.1 WERSJA OPROGRAMOWANIA
UKLADOWEGO

Wersja oprogramowania uktadowego modutu jest

wyswietlana na wyswietlaczu przez 5 sek. po kazdym

wiaczeniu.

10.2 KONTROLA RUCHOW

Wejs¢ w programowanie podstawowe i dla Skrzy-

dta2 uzyc¢ funkgji N2 (wyswietlana, jesli automatyka

jest skonfigurowana z 2 skrzydfami) a dla Skrzydtal

funkgji M.

1. Funkcja wyswietla - -.

2. Uzy¢ przyciskow + i = w trybie dziatania ,czto-
wiek obecny”. Musizosta¢ wykonane oczekiwane
polecenie:

+ aby OTWORZYC (=P na wyswietlaczu)
= aby ZAMKNAC (cL na wys$wietlaczu)

W przeciwnym wypadku, tymczasowo odtgczy¢ zasi-

lanie, aby odwrdcic fazy (OP/CL) silnika.

10.3 STATUS AUTOMATU
Na wyswietlaczu, poza menu programowania, wid-
niejg wskazania dotyczace stanu automatu (E8 8).

B8 9 Statusdiod

BB 8 Status automatu

OO zAMKNIETA DB KONTROLABus 2easy

Ol onwaRiA INZ:? WSTEPNEMIGANIEOTWIERA-
02 zATRZYMUJE A NASTEPNIE 1T} WSTEPNE MIGANIE ZAMYKA-
OTWIERA NIA

03 ZATRZYMUJE A NASTEPNIE

AV I]" AWARIA OTWIERANIA
09 TRYB PRZERWY IC AWARIA ZAMYKANIA
D5 oTwiERANIE HF  HoLp PosITION

05 zamyKANIE (migajace) SLEEP

07 FAILSAFEWTOKU

10.4 KONTROLA DIOD

B8 9 wskazuje ttustym drukiem stan diod, kiedy
modut jest zasilany, brama w potowie skoku i brak
aktywnych podfaczonych urzadzen (@=wtaczona;
O=wytaczona).

f'E?)da kolor znaczenie o O
OPENA  kolorczerwony Sterowanie ruchami catkowitymi aktywna nieaktywna
OPENB  kolor czerwony Sterowanie ruchami cze$ciowymi aktywna nieaktywna
STOP kolor czerwony Sterowanie zatrzymaniem nieaktywna aktywna
FSWCL  kolor czerwony Fotokomérka zamykania nieaktywna aktywna
FSWOP  kolor czerwony Fotokomérka otwierania nieaktywna aktywna
EDGE1 kolor czerwony Listwa czujnikowa otwierania nieaktywna aktywna
EDGE2 kolor czerwony Listwa czujnikowa zamykania nieaktywna aktywna
FCA1 kolor czerwony Wytacznik kraricowy otwierania Skrzydta1 wolny zajety
FCC1 kolor czerwony Wytacznik krancowy zamykania Skrzydta1 wolny zajety
FCA2 kolor czerwony Wytacznik krancowy otwierania Skrzydta2 wolny zajety
FCQ2 kolor czerwony Wytacznik kraricowy zamykania Skrzydta2 wolny zajety
+5V kolor niebieski Zasilanie 5V wystepuje brak
+24V kolor niebieski Zasilanie akcesoriow 24 V== wystepuje brak
ERROR kolor czerwony Sygnalizacja btedu obecny btad brak btedu
BUS kolor czerwony Urzadzenia Bus 2easy )
BUSMON zielony Urzadzenia Bus 2easy Patrz § Urzqdzenia Bus Jeasy
UsB kolor czerwony Obecnos¢ klucza USB (*) whozony nie wtozony
RADIOT  kolor czerwony Kanat 2 Omnidec (*) aktywna nieaktywna
RADIO2  kolor czerwony Kanat 2 Omnidec (*) aktywna nieaktywna
(*) Dalsze stany lub znaczenia diody LED przedstawiono w rozdziale dotyczacym akcesoriéw, do ktérych sie
ona odnosi.
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10.5 KODY BLEDOW, ALARMY,

INFORMACJE

Gdy dioda ERROR jest wigczona, moga by¢ wyswietla-

ne aktualne powiadomienia (np.E- 07, lub powiado-
mienia wielokrotne np.E- 07 1B):

- zmodutem poza menu programowania, jednocze-

$nie nacisna¢+ i =

BB 10 Btedy, alarmy, informacje

Btad (numer na biatym tle)

Alarm (numer na szarym tle)

Informacje (i)

oo Brak sygnalizadji
0l Usterka modutu  Przeprowadzi¢ RESET. Jesli problem
nie ustepuje, wymienic E145S.
Anomalia zasi- Sprawdzi¢, czy na podtaczeniach ak-
lania akcesoriéw cesoriéw nie ma zwarcia. Sprawdz
pohdr podtaczonych akcesoriow i
zgodnos¢ ze wskazanym maksy-
o malnym obciazeniem.
Sprawdzic¢ bezpiecznik ochrony
akcesoriéw (na modutach w kté-
rych wystepuje). Przeprowadzi¢
RESET. Jesli problem nie ustapi,
wymieni¢ centrale sterujaca.
Usterka enko- Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ podtacze-
= dera2 nia enkodera. Jesli problem nie
ustapi, wymieni¢ enkoder.
Usterka enko- Sprawdzi¢ prawidtowos¢ podtacze-
= dera1 nia enkodera. Jesli problem nie
ustapi, wymieni¢ enkoder.
Test FAIL-SAFE Test FAIL-SAFE urzadzenia nie po-
nie powiddt sie  widdt sie. Sprawdzi¢ pofaczenia,
20 programowanie, prawidtowos¢
dziatania urzadzen zabezpiecza-
jacych.
Uszkodzone Dane programowania NIEPRAWI-
50 dane programo- DtOWE lub USZKODZONE. Powt6-
== wania rzy¢ programowanie i rejestracje
BUS 2easy.
Kolejne prze- Osiagnieto zaprogramowang ilos¢
szkody podczas kolejnych przeszkdd podczas zamy-
24 zamykania kania. Usunac przeszkode. Jesli
problem nie ustapi, powtérzy¢
SETUP.
Anomalia LOCK1 Anomalia na LOCK1. Sprawdzi¢
25 podtaczenie. Usung¢ przyczyne
Zwarda.
Anomalia LOCK2 Anomalia na LOCK2. Sprawdzi¢
2B podtaczenie. Usuna¢ przyczyne

Zwarcia.

E1455
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3l

Kolejne prze-
szkody podczas
otwierania

Osiagnieto zaprogramowana liczbe
kolejnych przeszkdd w otwiera-
niu. Usuna¢przeszkode. Jeslipro-
blem nie ustapi, powtérzy¢ SETUP.

Przekroczenie
limitu czasu ru-
chow

Ruch przekroczyt limit cza-
su. Sprawdzi¢ odblokowanie
reczne. Sprawdzi¢ obecno$¢ ogra-
nicznikdw mechanicznych. Jesli
obecne sq wytaczniki krancowe,
sprawdzi¢, czy s3 one prawidfowo
aktywowane. Jeli problem nie
ustapi, wymieni¢ modut lub silnik.

35

Btad/konflikt
urzadzenia
BUS 2easy

Sprawdzi¢ adresy urzadzen.

36

Iwarcie/Przecia-
zenie BUS 2easy

Sprawdzi¢ pofaczenia podtaczonych
i zapisanych BUS 2easy urzadzen

Rézne parame-
try programo-
wania

Imodyfikowane programowanie,
NIEZGODNE z SETUP. Przywréci¢
poprzednie programowanie lub
przeprowadzi¢ SETUP.

(NN}
o

SETUP niepra-
widtowy/nie-
obecny

Przeprowadzi¢ SETUP.

H

(i)

Utrata godziny/
daty

Utrata daty/godziny TIMERA. Wy-
mieni¢ baterie buforowa BAT1
- (R2032, a nastepnie zatadowac
ponownie godzine i date na module
(z Simply Connect).

He

(i)

CzeSciowo
otwarte

Automatyka w otwieraniu cze-
Sciowym.

Y

Wejscie awaryj-
ne aktywne

Sprawdzi¢ wejscie awaryjne.

H3

Anomalia wy-
tacznika krarico-
wego skrzydto 1

Anomalia wyfacznika kraricowego
na skrzydle 1. Sprawdzi¢ potacze-
nia wytacznikow kraricowych.

H3

Anomalia wy-
tacznika krarico-
wego skrzydto 2

Anomalia wyfacznika kraricowego
na skrzydle 2. Sprawdzi¢ potacze-
nia wytacznikéw krancowych.

&0

Zadanie konser-
wagji

Zwrdcic sie do instalatora w celu
przeprowadzenia planowanej kon-
serwadji.

Bl

Wykryto prze-
szkode Skrzy-
dtol

Rozpoznano przeszkode w ruchu
bramy. Usuna¢ wszelkie mozliwe
przeszkody w ruchu.

Bc

Wykryto prze-
szkode Skrzy-
dto2

Rozpoznano przeszkode w ruchu
bramy. Usuna¢ wszelkie mozliwe
przeszkody w ruchu.

63

Proba wtamania
w toku

Wykryto prébe otwarcia reczne-
go. Uruchomic ruch.

65

SETUP w toku

Trwa SETUP. Powiadomienie jest
wyswietlane tak dtugo, jak dtugo
trwa faza.
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B

(i)

Dziatanie o ni-
skim zuzyciu

E145S dziata z baterig w trybie
SLEEP.

Petna pamiecko-
dow radiowych

Pamie¢ kodéw radiowych jest
petna. Simply Connect umoz-
liwia usuwanie nieuzywanych
koddw radiowych. W razie po-
trzeby uzy¢ dodatkowego modutu
MiniDec/DECODER/RP.

80

Zabezpieczenia
podczas otwie-
rania wytaczone

Zostaty wytaczone urzadzenia za-
bezpieczajace podczas otwierania
(z Simply Connect).

Bl

Urzadzenia za-
bezpieczajace
podczas zamy-
kania wyfaczone

Zostaty wytaczone urzadzenia za-
bezpieczajace podczas zamykania
(z Simply Connect).

Bc

Listwy czujni-
kowe podczas
otwierania wy-
taczone

Lostaty wyfaczone listwy czuj-
nikowe podczas otwierania (z
Simply Connect).

83

Listwy czujni-
kowe podczas
zamykania wy-
taczone

ZLostaty wyfaczone listwy czuj-
nikowe podczas zamykania (z
Simply Connect).

86

BUS 2easy wyta-
czony

BUS 2easy wytaczony (z
Simply Connect).

Rejestracja urza-
dzen BUS 2easy
w toku

Trwa procedura rejestragji.

30

Programowanie
w toku

Trwa programowanie z
Simply Connect.

53

Usuwanie
wszystkich da-
nych z modutu
sterujgcego

Wszystkie dane zostaty usuniete
zE145S.
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11. KONSERWACJA

ZAGROZENIA

AAAAA

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE)

O®

A Przed jakakolwiek czynnoscia konserwacyjna nalezy

A\

®

odtaczy¢ od urzadzenia zasilanie elektryczne.  Jesli
odfacznik nie jest dobrze widoczny, nalezy umiesci¢
na nim wywieszke ,UWAGA — Trwaja prace konser-
wacyjne”.  Po ukoriczeniu prac konserwacyjnych i
po uporzadkowaniu miejsca prac przywrdci¢ zasilanie
elektryczne.

Konserwacje powinien przeprowadzac instalator/
serwisant.

Przestrzegac wszystkich instrukgji i zalecen dotycza-
cych bezpieczeristwa podanych w niniejszej instrukgji.
Wyznaczyc strefe roboczg i zakazac dostepu do niej/
przechodzenia. Nie opuszczac strefy roboczej, pozo-
stawiajac ja bez nadzoru.

Strefa robocza powinna by¢ utrzymywana w po-
rzadku i odpowiednio oczyszczona po ukoriczeniu
konserwacji.

Przed rozpoczeciem prac nalezy poczekac, az kompo-
nenty nagrzewajace sie ulegng ochtodzeniu.

Nie przeprowadzac¢ zadnych modyfikacji oryginalnych
komponentéw.

FAACS.p.A. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace zkomponentéw zmodyfikowanych
lub naruszonych.

Gwarancja traci waznos¢ w przypadku naruszenia
komponentéw.

Do wymiany uzywac wyfacznie oryginalnych czesci
zamiennych FAAC.

11.1 KONSERWACJA ZWYCZAJNA

B8 11zawiera, majace charakter orientacyjny i uwaza-
ne za niewyczerpujace wytyczne, czynnosci okresowe
dotyczace centrali E145S w celu utrzymywania auto-
matu w petnej sprawnosci i w bezpiecznych warun-

kach.

W gestii instalatora/producenta maszyny lezy

ustalenie planu konserwacji automatu, uzupetniajac
zamieszczony wykaz lub zmieniajac okresy konserwa-

¢ji w oparciu o charakterystyke urzadzenia.
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B8 11 Konserwacja zwyczajna
Czynnosci
Urzadzenia elektroniczne

Czestotliwosc

Sprawdzi¢ stan kabli zasilajacych i ich potaczeri oraz dfawikéw. 12
Sprawdzi¢ stan ztaczy i wiazek przewoddw. 12
Sprawdzi¢, czy na komponentach elektronicznych nie ma 1
$ladow przegrzania, przepalenia itd.

Sprawdzi¢ stan przytaczy uziemiajacych. 12
Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania wylacznika magnetoter- n
micznego i wytacznika réznicowego.

Urzadzenia sterujace

Sprawdzic stan i poprawnos¢ dziatania zainstalowanych 1
urzadzen i pilotow.

Listwy czujnikowe

Sprawdzi¢: stan, mocowanie i poprawnos( dziatania. 6
Fotokomorki

Sprawdzi¢: stan, mocowanie i poprawnos¢ dziatania. 6
Sprawdzi¢ kolumny: stan, mocowanie, brak odksztatcen itd. 6
Lampa sygnalizacyjna

Sprawdzi¢: stan, mocowanie i poprawnos¢ dziatania. 12
Kompletny automat

Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania automatu zgodnie z
ustawionymi parametrami, korzystajac z réznych urzadzen 12
sterujacych.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ ruchu bramy — powinien by¢ ptynny 1
i reqularny, bez nietypowego hatasu.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ predkosci podczas otwierania i za- D
mykania, przewidzianych spowolnien i pozycji zatrzymania.
Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania funkcji odblokowywania
recznego: gdy wiaczone jest odblokowanie, nie powinno 6
by¢ mozliwosci poruszenia brama w sposéb inny niz reczny.
Sprawdzi¢, czy maksymalna sita przy recznym poruszaniu
skrzydtem wynosi mniej niz 225 N na obszarach mieszkalnych 6
i 390 N na obszarach przemystowych lub komercyjnych.
Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania listw czujnikowych na 6
wykrywanie przeszkéd.

Sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania kazdej pary fotokomérek. 6
Sprawdzi¢, czy nie ma zaktdcen optycznych/swietlnych 6
pomiedzy parami fotokomérek.

Sprawdzi¢ krzywq ograniczania sit (normy EN 12453 i

EN 12445). W przypadku krajéw spoza UE w razie braku 6

konkretnych przepisow lokalnych sifa statyczna powinna
wynosi¢ mniej niz 150 N.
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Ttumaczenie oryginalnych instrukgji

FAA4C
11.2 LICZNIK CYKLI
ODCZYT LICZNIKA WYKONANYCH CYKLI
Dodac odczyty funkcjinc (tysigce) i nd (dziesigtki) w
programowaniu ZAAWANSOWANYM.
ZEROWANIE LICZNIKA CYKLI
W programowaniu ZAAWANSOWANYM z funkcja AS
= no, wejs¢dofunkcjinc inacisnaé+i=przez5 sek.

11.3 ZADANIE KONSERWACJI

Istnieje mozliwos$¢ zaprogramowania ilosci przeprowa-

dzonych cykli, po ktérych wymagana jest konserwacja.

Gdy automatyka osiggnie zaprogramowanga ilos¢

cykli, przy kazdym ruchu nastepuje wstepne miganie

trwajace co najmniej 8 sek. Uzytkownik musi zwrdcic

sie do instalatora, aby przeprowadzi¢ konserwacje.

1. W programowaniu ZAAWANSOWANYM, w funkgji
RS, wybra¢'3 aby wiaczy¢ zadanie konserwacji.

2. Dla funkcji mc ustawic¢ wartos¢ w tysigcach za
pomoca przyciskéw +i=.

3. Dlafunkcji nd ustawic warto$¢ w dziesigtkach za
pomoca przyciskdwti=.

4. Wyjscizapisa¢ programowanie.

11.4 BATERIA BUFOROWA

Bateria (model CR2032) wymagana jest jesli zainsta-
lowane s3 moduty Simply Connect.

Whktadanie i wymiana musza odbywac sie przy braku
zasilania.

Przestrzegac wskazanej biegunowosci.
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